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NOTIFIKAZZJONIJIET l Al-GVERN 

Nru. 190 

AKJ(WIST TA' ART 

DIN id-dikjarazzjoni li ġejja, magħmula mill­
Aġent President ta' Malta bis-saħħa ta' l-artikolu 
3 ta' l-Ordir.anza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal 
Skopijiet Pubbliċi (Kapitlu 136) hija pubblikata 
skond u għa]-finijiet ta' l-artikolu 8(1) ta' dik !-Or­
dinanza. 

It-13 ta' Marzu, 1987 
(File No. L. 582/86) 

DIKJARAZZJONI 
TA' L-Aċ;ENT PRESIDENT TA' MALTA 

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn 
taħt imsen:miia hija meħtieġa miH-awtorità 
kompetenti għal skop pubbliku skond id-dis­
posizzjonijiet ta' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' 
Artijiet għal Skopijiet Pubbliċi (Kapitlu 136) u 
illi l-akkwist tagħha għandu jkun b'xiri assolut. 

Deskrizzjoni ta' l-Art 

L-art li ġejja fix-Xgħajra limiti ta' Ħaż-ża:b­
bar:-

l. Biċċa art tal-kejl ta' 2·67 metru kwadru, li 
tmiss miH-Me,jjistral ma' triq pubblika, mil-Lbiċ ma' 
proprjetà tas-Sur Salvatore Bezzina u mix-Xlokk 
parti ma' proprjetà tas-Sur John Chetcuti u oħrajn 
u parti ma' 1riq pubblika; 

GOVERNMENT NOTICES 

No.190 

ACQUISITION OF LAND 

THE following declarntion made by the 
Acting President of Malta under section 3 of the 
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance 
(Chapter 136) is published in terms and for the 
purposes of section 8(1) thereof. 

13th March, 1987 

DECLARATION 
BY THE ACTING PRESIDENT OF MALTA 

I hereby declare that the undermentioned Ian.d 
is reouired by the competent authority for a public 
purpose in accordance with the provisions of the 
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance 
(Chapter 136) and that the acquisltion thereof is to 
be by absolute purchase. 

Description of the Land 

The following land a.t Xgħajra limits of żab­
bar:-

l. A plot of land of the area of 267 square 
metres, bounded on the North-West by a public 
road, South-West by property of Mr Salvatore Bez­
zina and South-East partly by property of Mr John 
Chetcuti and others and partly by a public road; 
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2. Biċċa ai"tt tal-kejl ta' 410 metri kwadri, li 
tmiss mill-Ma.'ji~tral ma' proprjetà tas-Sur Salvatore 
Bezzina, mill-Grigal u mix-Xlokk ma' triq pubblika. 

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta 
markata L.D. 164/86, li wieħed jisfa' jara fuq talba 
fid-Dipartiment ta' 1-Art, Auberge de Baviere, Val­
letta. 

Il-5 ta' Marzu, 1987 

Nru. 191 

(Iff.) P. XUEREB, 
Aġent President 

AKKWIST TA' ART 

DIN id~dikjarazzjoni li ġejja,, magħmula mill­
Aġent Pres:dent ta' Malta bis-saħħa ta' l-artikolu 
3 ta' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet 
għal Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) hija pub­
blikata skond u għall-finijiet ta' l-artikolu 8 (l) 
ta' dik l-Ordinanza. 

It-13 ta' Marzu, 1987 
(File No. L. 296/81/Il) 

DIKJARAZZJONI 
TA' L-AċrnNT PRESIDENT TA' MALTA 

J 1ena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn 
taħt imsemmija hija meħtieġa mill-awtorità kom­
petenti għal skop pubbliku skond id-disposizzjoni­
jiet tR' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal 
Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) u illi l-akkwist 
tagħha għandu jkun b'xiri assolut. 

Deskrizzjoni ta' l-Art 
L-art li ġejja fil-Mellieħa:-
1. Biċċa art tal-kejl ta' 6 metri kwadri, li 

tmiss mill-Majjistral ma' proprjetà tas-Sur Francis 
Micallef, mil-Lvant u mix-Xlokk ma' triq pubblika. 

2. Biċċa art tal-kejl ta' 436 metrn kwadru, li 
tmiss mit-Tramuntana ma' proprjeità tal-Gvern, mill­
Punent ma' proprjetà tad-Ditta Windsor Develop­
ment Co. Ltd, u mix-Xlokk ma' triq pubblika. 

3. Biċċa art tal-kejl ta' 16-il metru kwadru, li 
tlniss min-Nofs in-Nhar ma' proprjetà tal-Gvern, 
mill-Punent ma' proprjetà tad-Ditta-Windsor Deve­
lopment Co. L:td. u mix-Xlokk ma' triq pubblika. 

2. A plot of land of the area of 410 square 
rnct:es, bounded on the "North-West by property of 
Mr S::ilvatore Bezzina, North-East and South-East 
by a public road. 

The abovementioned land, is shoV'-'n on plan 
marked L.D. 164/86, which may be seen on de­
mand at the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta. 

5th March, 1987 

No. 191 

(Sgd) P. XUEREB, 
Acting President 

ACQUISITION OF LAND 

THE following declaration made by the Acting 
President of Malta under section 3 of the Land 
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter 
136) is published in terms and for the purposes of 
section 8 (l) thereof. 

13th March, 1987 

DECLARATION 
BY TIHE ACTING PRESIDENT OF MALTA 

l hereby declare that the undermentioned land 
is required by the competent authority for a public 
purpose in accordance with thc provisions of the 
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance 
(Chapter 136) and that the acquisition thereof is to 
be by absolute purchase. 

Description of the Land 
The following land at Mellieħa:-
1. A plort o:f land of the area of 6 square 

metres, bounded on the North-West by property of 
Mr Francis Micallef, East and South-East by a pub­
lic road. 

2. A plot of land of the area of 436 square 
metres1, bounded on the North by Government pro­
pcriy, West by property of Messrs Windsor Deve­
lopment Co. Ltd, and South-East by a public road. 

3. A plot of land of the area of 16 square 
metres, bounded on the South by Govemment pro­
perty, West by property of Messrs Windsor Deve­
lopment Co. Ltd, and South-East by a pubHc road. 
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L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta 
markata L D. 113 l 86, li wieħed jista' jara fuq talba 
fid-Diparfrnent ta' l-Art, Auberge de Bavierei, Val­
letta. 

Il-5 ta' Mariu, 1987 

Nru..192 

(Iff.) P. XUEREB, 
Aġent President 

AKKWIST TA' ART 

DIN id-dikjarazzjoni li ġejja, magħmula mill­
Aġernt PreEident ta' Ma1ta bis-saħħa ta' l-artikolu 
3 ta' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal 
Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) hija pubblikata 
skond u għall-finijiet ta' l-artikolu 8 (l) ta' dik 
l-Ordinanzc. 

It-13 il' Marzu, 1987 
(File ]\;o. L 532/'86) 

DIKJARAZZJONI TA' L-AĠENT 
PRESIDENT TA' MALTA 

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn 
taħt imsemmija hija meħtieġa miH-awtorità 
kompetenti għal skop pubbliku skond id-dis­
posizzjonijiet ta' l-Ordi11anza dwar l-Akkwist ta' 
Artiflet gr1al Skopijiet Pubbliċi (Kapitlu 136) u 
illi l-akkw:st tagħha għandu jkun b'xiri assolut. 

Deskrizzjoni ta' l-Art 
L-art li ġejja fl-lmqabba:-
Biċċa art tal-kejl ta' 42 meiru kwadru, li tmiss 

min-Nofs in-Nhar ma' proprje<tà tas-Sinjma Gulia 
Ghigo, rnit-Tramuntana u mill-Punent ma' tiiq 
pubblika. 

L-art ha\Vil foq ·imsemmija tidher fuq pjanta 
markata L.D. 161/86, li wieħed jista' jara fuq talba 
fid-Dipartiment ta' Art, Auberge de Baviere, Val-
letta. · · · 

Il-5 ta' Marzu, 1987 

Nru. 19_3 

(Iff.) P. XUEREB, 
Aġent President 

AKKWISTTA' ART 
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The abovementioned land is shown on pfan 
marked L.D. 113/86, which may be seen on demand 
at the Land Department, Auberge de Baviere1, Val­
letta. 

5th March, 1987 

(Sgd) P. XUEREB, 
Acting President 

No.192 

ACQUISITION OF LAND 

THE following declaration made by the 
Acting President of Malta under section 3 of the 
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance 
(Chapter 136) is puiblished in terms and for the 
purposes of section 8 (1) thereof. 

13th 1'.farch, 1987 

DECLARATION OF THE 
ACTING PRESIDENT OF MALTA 

I hereby declare that the undermentioned 
land is required by the competent authority for 
a public purpose in accordance with the provi­
sions of the Land Acquisiti0n (Public Purposes) 
Ordinance (Chapter 136) aud that the acquisition 
thereof ils to be by absolute purchase. 

Description of the Land 
The following land at Mqabba:-
A plot of 1and of the area of 42 square metres, 

bounded on the South by property of Mrs Gulia 
Ghigo, North and West by a public road. 

The abovementioned land is shown on plan 
marked L.D,.161l86, which may be seen on demand 
at the Land Department, Auberge de Baviere, Val­
letta. 

5th March, 1987 

No. 193 

(Sgd) P. XUEREB, 

Acting President 

ACQUISITION OF LAND 

DIN id-dikjarazzjoni li ġejja, magħmula mill- .THE following declaration made by the Acting 
Aġent President ta' Malta bis:isaħħa.. ta' l-artikolu President of . Malta under section 3 of the Land 
3 - tà' hOrdinanza .dwar l-Akkwi:stta'·Arujiet għal· Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter 
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Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) hija pubblikata 
skond u għall-finijiet ta' l-artikolu 8 (l) ta' di~ 
l-Ordinanza. 

lt-13 ta' Marzu, 1987 
(File No. L. 28 /86/1) 

DIKJARAZZJONI TA' L-AĠENT 
PRESIDENT TA' MALTA 

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taħt 
imsemmija hija meħtieġa mill-awtorità kompetenti 
għal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta' 
l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal Skopi­
j ;ct Pubbliċi (Kapitlu 136), u illi l-akkwist tagħha 
gtiandu jkun b'xiri assolut. 

Deskrizzjoni ta' l-Art 
L-art li ġejja f'Birkirkara:-
1. Biċċa art tal-kejl ta' l 0 metri kwadri, li 

trn '.':s mit-Tramuntana, min-Nofs in-Nhar u mill­
Lvant ma' triq pubblika; 

2. Biċċa art tal-kejl ta' 69 metru kwadru, li 
tm:ss mi!-Lvant ma' proprjetà tail-werrieta ta' 
Emmanuel Borg u oħrajn, min-Nofs in-Nhar u mHI­
Majjistral ma' triq pubblika. 

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta 
markata L.D. 66/86, li wieħed jista' jara fuq talba 
fid-Dipartiment ta' l-Art, Auberge de Baviere, Val­
letta. 

ll-5 ta' Marzu, 1987 

Nru. 194 

(Iff.) P. XUEREB, 
Aġent President 

AKKWIST TA' ART 

DIN id-dikjarazzjoni li ġejja, magħmula mill· 
Aġent President ta' Malta bis-saħħa ta' l-artikolu 
3 ta' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet 
għal Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) hija pub­
blikata skond u għall-finijiet ta' l-artikolu 8 (l) ta' 
dik l-Ordinanza. 

Jt-13 ta' Marzu, 1987 
(Fi'e No. L. 477 /74/ITI) 

DIKJARAZZJONI 
TA' L-M'iENT PRESJDENT TA' MALTA 

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn 
taħt nnsemmija hija meħtieġa mill-awtorità kom­
petemi għal skop pubbliku skond id-disposizzjoni­
i iet ra' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal 
Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) u illi l-akkwist 
tagħha għandu jkun b'xiri assolut. 

Gazzetta tal-Gvem ta' Malta 

136) is published in terms and for the purposes of 
section 8 (l) thereof. 

13th March, 1987 

DECLARATION OF THE 
ACTING PRESIDENT OF MALTA 

l hereby declare that the underrnentioned 
land is rcquired by the comp.:;tent authority for 
a public purpose in accordance with the provi­
sions of the Land Acquisition (Public Purposes) 
Ordinance <Chapter 136) and that tħe acquisition 
thereof is to be by absolute purchase. 

Description of the Land 
The following land at Birkirkara:-
1. A plot of land of the area of 10 square 

metres, bounded on the North, South and Easit by 
a public road; 

2. A plot of land of the area of 69 square 
metres. bounded on the East by property oif the 
heirs of Emmanuel Borg and others, South and 
North-West by a public road. 

The abovementioned land, is shown on plan 
marked L.D. 66/86, which may be seen on demand 
at the Land Department, Auberge de Baviere, Val­
letta. 

5th March, 1987 

No. 194 

(Sgd) P. XUEREB, 
A cting President 

ACQUISITION OF LAND 

THE following declaration made by the Acting 
President of Malta under section 3 of the Land 
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter 
136) is published in terms and for the purposes of 
section 8 (l) thereof. 

I3th March, 1987 

DECLARATION 
BY THE ACTING PRESIDENT OF MALTA 

I hereby declare that the undermentioned 
land is required by the competent authority for 
a public purpose in accordance with the provi­
sions of the Land Acquisition (Public Purposes) 
Ordinance (Chapter 136) and that the acquisition 
thereof is to be by absolute purchase. 
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Deskrizzjoni ta' l-Art 
L-art li ġejja f'Birkirkara:-
1. Biċċa art tal-kejl ta' 366 metru kwadru, li 

tmiss mil-Lvant ma' proprjetà tal-Gvern, min-Nofs 
in-Nhar u mill-Punent ma' triq pubblika; 

2. Biċċa art tal-kejl ta' 398 metru kwadru, li 
tmiss mil-Lvant ma' proprjetà tal-Gvern min-Nofs 
in-Nhar ma' proprjetà tas-Sur Jan Zawadzki u mill­
Punent ma' triq pubblika; 

3. Biċċa art tal-kejl ta' 170 metru kwadru, li 
tmiss mil-Lvant ma' proprjetà. tas-Sur Carmelo 
Ebejer, min-Nofs in-Nhar ma' proprjetà ,tas-Sinju­
ra Maria Felici u mill-Punent ma' triq pubblika; 

4. Biċċa art -- li tinkludi kamra - ta~-kejl ta' 
77 metru kwadru, li tmiss mil-Lvant ma' proprjetà 
tal-Gvern, min-Nofs in-.Nnar ma' proprjetà tas-Sur 
Carmelo Ebejer u mill-Punent ma' triq pubblika; 

5. Biċċa art tal-kejl ta' 119 -il metru kwadru, li 
tmiss mil-Lvant ma' proprjetà tal-Gvern, min- Nofs 
in-Nhar ma' proprjetà tal-Maġġur Henry A. Dan­
dria u oħrajn, u mill-Punent ma' triq pubblika. 

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq pjanta 
markata L.D. 7 A/75 l A, li wieħed jis1ta' jara fuq 
taJba fid-Dipartiment ta' l-Art, Auberge de Ba­
viere, VaUetta. 

Jl-5 ta' Marzu, 1987 

Nru. 195 

(Iff.) P. XUEREB, 
Aġent President 

AKKWIST TA' ART 

DIN id-dikjarazzjoni li ġejja, magħmula milJ­
Aġent President ta' Malta bis-saħħa ta' l-artikolu 3 
ta' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal 
Skopijiet Pubbliċi· (Kapitlu 136) hija pubblikata 
skond u għall-finijiet ta' l-artikolu 8(1) ta' dik !-Or­
dinanza. 

It-13 ta' Marzu, 1987 
(File No. L. 507 /72(IV) 

DIKJARAZZJONI 
TA' L-AĠENT PRESIDENT TA' MALTA 

Jiena hawnhekk niddik:jara illi l-art hawn 
taħt imsemmija hija meħtieġa mill-awtorità kom­
petenti għal skop pubbliku skond id-disposizzjoni­
jiet ta' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal 
Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) u illi l-akkwist 
tagħha għandu jkun b'xiri assolut. 

Description of the Land 
The following land at Birkirkara:--

1371 

1. A p1ot of land of the area of 366 square 
metres, bounded on the East by Govemment pro­
perty, South and West by a public road; 

2. A plot of land of the area of 398 square 
metres, bounded on the East by Government pro­
perty, South by property of Mr Jan Zawadzki and 
West by a p~tblic road; 

3. A plot of land of the area of 170 square 
metres, bounded on the East by property of Mr 
Carmelo Ebejer, South by property of Mrs Maria 
Felici and West by a public road; 

4. A plot of land - including a room - of 
the area of 77 square metres, bounded on the East 
by Government property, South by property of Mr 
Carmelo Ebejer and West by a public road; 

5. A plot of land of the area of 119 square 
metres, bounded on the East by Government pro­
perty, South by property of Major Henry A. Dan­
dria and others, and West by a public road. 

The abovementioned Iand is shown on plan 
marked L.D. 7A/75/A, which may be seen 011 de­
mand at the Land Department, Auberge de Bav­
iere, Valletta. 

(Sgd) P. XUEREB. 
Acting President 

5th March, J 987 

No. 195 

ACQUISITION OF LAND 

THE following declaration made by the Acting 
President of Malta under section 3 of the Land 
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter 
136) is published in tenns and for the purposes of 
section 8(1) thereof. 

13th March, 1987 

DECLARATION 
BY THE ACTlNG PRESIDENT OF MALTA 

I hereby declare that the urrdermentioned 
land is required by the competent authority for 
a public purpose in accordance with the provi­
sions of the Land Acquisition (Public Purposes) 
Ordinance (Chapter 136) and that the Acquisition 

thereof is to be by absolute purchase. 
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Deskrizzjoni ta' l-Art 
L-art li ġejja f'Ħad-Dingli:-

1. Biċċa art tal-kejl ta' 438 metru kwadru, li 
tmiss mill-Punent ma' sqaq pubbliku, mill-Grigal u 
mill-Majjistral ma' proprjetà tal-werrieta ta' Frances 
Chesney Sciberras D' Amico Inguanez. 

2. Biċċa art tal-kejl ta' 669 metru kwadru, li 
tmiss mil-Lbiċ ma' proprjetà tal-Gvem, mill-Grigal 
u mill-Majjistral ma' proprjetà tal-welTieta ta' Fran­
ces Chesney Sciberras D' Amico Inguanez. 

3. Biċċa art - li tinkludi vaska u parti minn 
struttura - tal-kejil ·ta' 245 metru kwadru, li tmiss 
mill-Grigal ma' proprjetà tal-werrieta ta' Frances 
Chesney Sciberras D' Amico Inguanez, mill-Punent 
u mil-Lbiċ ma' proprjetà tal-Gvem. 

L-art hawn foq imsemmija tidher fuq pjanta 
markata L.D. 168D/72/B, li wieħed jista' jara fuq 
talba fid-Dipartiment ta' l-Art, Auberge de Baviere, 
VaUetta. 

11-5 ta' Marzu, 1987 

Nm.196 

(Iff.) P. XUEREB, 
Aġent President 

AKKWIST TA' ART 

DIN id-tilikjarazzjoni li ġejja, magħmula mill­
Aġent President ta' Malta bis-saħħa ta' l-artikolu 
3 ta' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet 
għal Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) hija pub· 
Mikata skond u għall-finijiet ta' l-artikolu 8 (l) 
ta' dik l-Ordinanza. 

It-13 ta' Marzu, 1987 
(File No. L. 850[86) 

DIKJARAZZJONI TA' L-AĠENT 
PRESIDENT TA' MALTA 

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taħt 
imsemmija hija meħtieġa mill-awtorità kompetenti 
għal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta' 
l-Ordinanza dv,rar l-Akkwist ta' Artijiet għal Sko­
pijiet Pubbliċi (Kapitlu 136) u illi l-akkwist tagħha 
għandu jkun b'xiri assolut. 

Deskrizzjoni ta' l-Art 
L-art li ġejja f'Wied il-Għajn.-
1. Biċċa art tal-kejl ta' 97 metru kwadru, li 

tmiss mil-Lvant ma' proprjetà tas-Sur Anthony De-­
bono u oħrajn, mill-Majjistral u mil-Lbiċ ma' 
proprjetà tal-werrieta ta' Giuseppe Puliis. 

Gazzetta tal-Gvem ta' Malta 

Description of the Land 
The follovving land at Dingli:-

l. A plot of land of the area of 438 square 
metres, bounded on the West by a public alley, 
North-East and North-West by property of the heirs 
of Frances Che:mey Sciberras D'Amico Inguanez. 

2. A plot of land of the area of 669 square 
metres, bounded ori the Soruth-West by Government 
property, North-East and North-Wesit by property 
of the heirs of Frances Chesney Sciberr&s D' Amico 
Inguanez. · 

3. A plot of land - including a water tank 
and part of a stmcture -- of the a>rea of 245 square 
metres, bounded on the North-Easit by property of 
the he'.rs of Frances Chesney ScibetTas D'Amico 
Inguanez, West and South-West by Govemment 
property. 

The abovementioned Jar;d is shoV'n on plan 
marked L.D. 168D/72/B, which may be seen on de­
m:rnd at the Land Department, Auberge de Baviere. 
Va11etta. 

5th March, 1987 

(Sgd) P. XUEREB, 
Acting President 

No.196 

ACQUISITION OF LAND 

THE following declaration made by the Acting 
President of Malta under section 3 o: the Land 
Acquisition (Public Purposes) Ordmanc.e (Chapter 
136) is published in terms and for the purpooes of 
sect1011 8 (l) thereof.. 

13ith March, 1987 

DECLARATION OF THE 
ACTING PRESIDENT OF MALTA 

· l hereby deylare that the undermentioned 
land is required by the competent authority for a 
public purpose in accordance with the provisions 
of the Land Acquisition .(Public Purposes) Ordi­
nance (Chapter 136) and that the acquisition 
thereof is to be by absolute purchase. 

Description of the Land 
The following land at Marsascala:-
1. · A plot of lahd of the area of 97 square 

metres, bounded on the East by pror:erty of Mr 
Anthony Debono and others, North-West and 
South-West by property of the heirs orf Giuseppe 
Pulis. 
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2. Biċċa art tal-kejl ta' 650 metru kwadru, li 
tmiss mill-Punent ma' proprjetà tal-werrieta ta' 
Giuseppe PuHs, mil-Lbiċ u mix-Xlokk ma' proprjetà 
tas-..l)ur Anthony Debono u oħrajn. 

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq il-pjanta 
markata L.D. 31/87, li wieħed jista' jara fuq talba 
fid-Dipartiment ta' l-Art, Auberge de Baviere. Val­
letta. 

Il-5 ta' Marzu, 1987 

Nru:197 

(Iff.) P. XUEREB, 
Aġent President 

AKKWIST TA' ART 

DIN id-dikjarazzjoni li ġejja, magħmula mill­
Aġent President ta' Malta bis-saħħa ta' l-artikolu 
3 ta' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' J\rtijlet 
għal Skopijiet Pubbliċi (Kapitoiu 136) hija pub­
blikata skond u għall-finijiet ta' l-artikolu 8 (l) ta' 
dik l-Ordinanza. 

It-13 ta' Marzu, 1987 
(File No. L. 368/85) 

DIKJARAZZJONI TA' L-AĠENT 
PRESIDENT TA' MALTA 

J!ena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn t2ħt 
imsemmija hija meħtieġa mill-awtorità kompetenti 
għal skop pubbJiku skond id-disposizzjonijiet ta' 
l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal Skopi­
jiet Pubbliċi (Kapitlu 136), u illi l-akkwist tagħha 
għandu jkun b'xiri assolut. 

Deskrizzjoni ta' l-Art 
L-art li ġejja fis-Sannat, Għawdex:-

1. Biċċa art tal-keil ta' 107 metri kwadri, li 
tmiss mit-Tramuntana ma' proprjetà tas-Sur Em­
manuel Cauchi, min-Nofs in-Nhar u mil-Lvant ma' 
triq pubblika. 

2. Biċċa art tal-kejl ta' 51 metru kawdru, li 
tmiss ma' proprjetà tas-Sinjorina Frances Camilleri, 
mil-Lvant ma' proprjetà tas-Sur Emmanuel Cauchi 
u min-Nofs in-Nhar ma' triq pubblika. 

3. Biċċa art tal-kejl ta' 152 metru kawdru, li 
tmiss mill-Punent ma' proprjetà tas-Sur Joseph 
Spiteri, mill-Grigal u mix-Xlokk ma' triq pubblika. 
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2. A plot of land of the area of 650 square 
metres, bonnded on the West by property of the 
heir.s of Giuseppe Pulis, South-Wesit and South­
East by property of Mr Anthony Debono and oit­
hers. 

The abovementioned land is shown on plan 
marked L.D. 31/87, which may be seen on demand 
at the Land Department, Auberge de Baviere, Val­
letta. 

5th March, 1987 

No.197 

(Sgd) P. XUEFEB, 
Acting President 

t\CQUISITION OF LAND 

THE following declaration made by the Acting 
President of Malta under section 3 of the 
Land Acquisition (Public Purposes) Ordinance 
(Chapter 136) is p.ublished in terms and for the 
purposes of section 8 (l) thereof. 

13th March, 1987 

DECLARATION OF THE 
ACTING PRESIDENT OF MALTA 

I hereby declare thc:t the undermentioned 
l;;nd is reqnired by the competent authority far a 
pub"ic purpose in accordance with the provislons 
of the Land Acquisition (Pub!ic Purposes) Ordi­
nance (Chapter 136) and that the acquisition 
thereof is to be by absolute purchase. 

Description of the land 
The following land at Sannat, Gozo: -

l. A plot of land of the area of 107 square 
metres bounded on the ]'.T orth by property of Mr 
Emmanuel Cauchi, South and East by a public 
road; 

2. A plot of land of the area of 51 square 
metres, bounded on the N orth by property of Miss 
Frances Camilleri, East by property of Mr Em­
manuel Cauchi and South by a public road. 

3. A plot of land of the area of 152 square 
metres, bounded on the West by property of Mr 
Joseph Spiteri, North-East and South-East by a 
public road, 
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L-art imsemmija hawn fuq tidher fuq pjanta 
markata L.D. 202/85 li wieħed jista' jara fuq talba 
fid-Dipartiment ta' l-Art, Auberge de Baviere, Val­
letta. 

Il-5 ta' Marzu, 1987 

Nru. 198 

(Iff.) P. XUEREB, 
Aġent President 

AKKWIST TA' ART 

DIN id-dikjarazzjoni li ġejja, magħmula mill· 
Aġent President ta' Malta bis-saħħa ta' l-artikolu 
3 ta' l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal 
Skopijiet Pubbliċi (Kapitolu 136) hija pubblikata 
skond u għall-finijiet ta' l-artikolu 8 (l) ta' dik 
l-Ordinanza. 

It-13 ta' Marzu, 1987 
(File No. L. 428/79/III) 

DIKJARAZZJONI 
TA' L-AĠENT PRESIDENT TA' MALTA 

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art hawn taħt 
imsemmija hija meħtieġa mill-awtorità kompetenti 
għal skop pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta' 
l-Ordinanza dwar l-Akkwist ta' Artijiet għal Skopi­
jiet Pubbliċi (Kapitlu 136) u illi l-akkwist tagħha 
għandu jkun b'xiri assolut. 

Deskrizz.foni ta' l-Art 

Il-fondi li ġejjin fil-Birgu: -
l. Il-fond Nru. 76, Triq Sant'Antnin; 
2. Il-fond Nru. 77, Triq Sant'Antnin; 
3. Il-fond Nru. 78, Triq Sant'Antnin; 
4. Il-fond Nru. 79, Triq Sant'Antnin; 
5. Il-fond Nru. 81, Triq Sant'Antnin; 
6. Il-fond Nru. 72, Triq San Lawrenz; 
7. Il-fond Nru, 73, Triq San Lawrenz; 

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq il-Pjanta 
markata L.D. 18/85, li wieħed jista' jara fuq tal­
ba fid-Dipartiment ta' l-Art, Auberge de Baviere, 
Valletta. 

Din id-dikiarazzioni tħassar dik pubblikata 
bin-Notif;kazzjoni taI-Gvern Nru. 269 tas-16 ta' 
April, 1985. 

J!-5 ta' Marzu, 1987 

(Iff.) P. XUEREB, 
Aġent President 

Gazzetta tal-Gvem ta' Malta 

The abovementioned land is sho·.vn on plan 
marked L.D. 202/85, which may be seen on de­
mand at the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta. 

5th March, 1987 

No. 198 

(Sgd) P. XUEREB, 
Acting President 

ACQUISITION OF LAND 

THE following declaration made by the Acting 
President of Malta under section 3 of the Land 
Acquisition (Public Purposes) Ordinance (Chapter 
136) is published in terms and for the purposes of 
section 8 (l) thereof. 

13th March, 1987 

DECLARA TION 
BY T'HE ACTING PRESIDENT OF MALTA 

I hereby declare that the undermentioned 
Jand ie required by the competent a:.ithority for 
a public purpose in accordance witl: the provi­
sions of the Land Acquisition (Publ'c Purposes) 
Ordinance (Chapter 136) and that the acquisition 
thereof is to be by absolute purchase. 

D~scription of the Land 

The following premises at Vittoriosa: -
l. Premises No. 76, St Anthony Street; 
2. Premises No. 77, St Anthony Street; 
3. Premises No. 78, St Anthony Street; 
4. Premises No. 79, St Anthony Street; 
5. Premises No. 81, St Anthony Street; 
6. Premises No. 72, St Lawrence Street; 
7. Premises No. 73, St Lawrence Street. 

The abovementioned land is shown on plan 
marked L.D. 18/85, which may be seen on de­
mand at the L'md Department, Auberge de Baviere, 
Valletta. 

This declaration supersedes that published by 
Government Notice No. 269 of the 16th April, 
1985. 

5th March, 1987 

(Sgd.) P. XUEREB, 
Acting President 
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Nm. 199 

KARIGI PENSJONABBLI 

BIS-SAĦĦA tal~poteri mogtltijin bl-Artiklu 
2 ta' l-Ordinanza dwar il-Pensjonijiet (Kapitolu 
143), il-President ta' Malta iddikj&rat il-postijiet 
imsemmijin hawn taħt bħala karigi pensjonabbli 
għal dawk biss li qegħdin jokkupaw din il-kariga 
b'seħħ mid-data murija ħdejn isimhom. 

ISEM GRAD 
NAMB GRADB 

Mr John Esposito Mastrudaxxa 
Carpenter 

Mr Carmel Grech Skilled Labourer 

Mr Joseph Agius 1V1astrudaxxa 
Carpenter 

Mr Joseph Tonna Sta m per 

Mr Emanqel Vella Baqqunier 
Miner 

Mr Annetto Said Ħaddied 
B/acksmith 

No.199 

PENSIONABLE POSTS 

lN exercise of tbe powers conferred by Sec­
tion 2 of the Pensions Ordinance (Cbapter 143), 
thc President of Malla h2s declared the un­
uermentioned posts to be pens!onable offices to thc 
present holders only with effect from the date 
shown against tbeir names. 

DIPARTIMENT DATA 
DEPARTMENT DAIIJJ 

Xogħlijiet 20.10.86 
Works 

ào. 6.11.86 

do. 7.12.86 

Lottu Pubbliku 8.12.86 
Public Lotto 

Xoglllijiet 11.12.86 
Works 

do. 15.12.86 

Mr Anthony Cassar Motor Transport Driver Saħħa 29.12.86 
Health 

Mr Lawrence Chetcuti Laboratory Attendant Agrikoltura 12. 1.87 
Agriculture 

Mr Joseph Farrugia Għassies Edukazzjoni 13. 1.87 
Watchman Education 

Miss Annie Muscat Messaġġier I Servizzi Soċjali 19. 1.87 
Messenger l Social Services 

Mr Joseph Zerafa Mastrudaxxa Posta 29. 1.87 
Carpenter Posts 

Mr Francis Vella Motor Transport Driver Xogħlijiet ta' l-Ilma 31. 1.87 
Water Works 

Mr George Borg Legaiur Reġistru Pubbliku 2. 2.87 
Bookbinder Pub!ic Registry 

Mr Francis X. Schembri Skilled Labourcr Xogli.lijiet 12. 2.87 
Works 

Mr Joseph Sciberras Baqqunier clo. 13. 2.87 
Miner 

Mr F1~ancis Zammit Skilled Labourer do. 23. 2.87 
Mr Nazzareno Bartolo Engine Driver Xogħlijiet ta' l-Ilma 27. 2.87 

Water Works 
Mr Saviour Cassar Ħaddied Xogħlijiet 6. 3.87 

Blacksmith Works 

ft-13 ta' Marzu, 1987 l 3th March, l 987 
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Nru. 200 

ORDINANZA DWAR JL.ĦADDIEMA 
D-DEHEB U I.AĦADDlEMA L-FIDDA 

(ARĠENTIERA) 
(KAPITLU 74) 

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħar­
raf illi fid-dati li jidhru hawn taħt, il-prezz tad­
deheb u l-fidda li foqu hruma ibbażati l-valutaz­
Zijonijiet magħmulin mill-Kons11u għall.Jffaddiema 
d-Deheb u l-Ħaiddiema l-fidda ġie iffissat għall­
finijiet ta' l-artikoh1 12 ta' l-imsemmija Ordinanz~ 
kM 1 ~eJ: --

Dau 

6.3.87 
9.3.87 

10.3.87 
11.3.87 
12.3.87 

Deheb Pur 
Gramma 

Lm4.66,5 
Lm4.67,5 
Lm4.67,4 
Lm4.69,1 
Lm4.69,8 

It-13 ta' 1\farzu, 1987 

Nru. 201 

Pidda Pura. 
Gramma 

7c5 
7c5 
7c5 
7c5 
7c5 

BORD DWAR IL-LEBBRUŻI 

No. 200 

GOLDSMITHS AND SILVERSMITU:~ 
ORDINANCE 

(CHAPTER 74} 

THb i....'.ommissioner of Inland Kevem1e noti­
fies that on the dates sbown hereunder, tlie price ol 
go!d and silver on which valuations made by the 
Consuls for Goldsmiths and Silversmiths are based 
has been fixed for the purposes of section 12 of tha 
said Ordinance as follows:--

Date Pure Gold Pu.re Silvtir 
Oram Gram 

6.3.87 Lm4.66,5 7c5 
9.3.87 Lm4.67,5 7c5 

10.3.87 Lm4.67,4 7c5 
11.3.87 Lm4.69,1 7c5 
12.3.87 Lm4.69,8 7c5 

13th March, 1987 

No. 201 

LEPRO§Y BOARD 

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta' kulħadd IT is notificd for general informaticn that the 
illi l-Bord dwar il-Lebbrużi għas-sena 1987 se jkun Leprosy Board for 1987 will be composed as 
kompost kif ġej:- follows:-

It-Tabib Prinċipali tal-Gvern jew ir-rappreżen­
tant tiegħu - Chairman 

Il-Prof. Angelo Psaila, M.D., D.C.H. M.R.C.P. 
(U.K.) 

Dott. Anthony Vassallo, M.D., B.Pharm, 
D.H.P., D.l.M. (Eng.). 

lt-13 ta' Marzu, 1987 

L-OGĦLA PREZZIJIET TA' 
REFRIGERATORS "SILTAL" IMMUNTATI 

LOKALMENT 

(Regolamenti ta' l-1972 Dwar il-Kontroll tal-Bejgfl 
ta' Oġġetti, Regolament 3) 

Ordni Nru. 33 

Id-Direttur tal-Kummerċ igħarraf illi l-ogħla 
prezzijiet li bihom Refrigerators "Siltal" immuntati 
lokalment jistgħu jinbiegħu, għandhom, sakemm 
joħroġ; Ordni ieħor, ikunu kif ġej:-

Mudell 
Model 

FB 37 /2 

The Chief Government Medical Officer or his 
representative - Chairman 

Prof. Angelo Psaila, M.D., D.C.H., M.R.C.P. 
(U.K.) 

Dr Anthony Vassallo, M.D., B.Pharm, D.H.P., 
D.l.M. (Eng.). 

13th March, 1987 

MAXIMUM PRICES OF LOCALL Y 
ASSEMBLED "SILTAL" REFRIGE3.ATORS 

(Sale of Commodities (Control) Regulat:ons 1972, 
Regulation 3) 

Order No. 33 

The Director of Trade notifies tha: the maxi­
mum prices at which locally assembled "Siltal" Re­
frigerators may be sold, shali, until fur:her Order, 
be as follows : 

Prezz lill-Bejjiegħ bl-Imnut 
Price to Retailer 

Lm 
205.00cO 

Prezz lill-Koosumatur 
Price to Co::isumer 

Lm 
246.00cO 



lt-1~ ta' Marzu, 1987 

L-Ordnijiet kollha ta' qabel Il ma jaqblux ma' 
ta' hawn fuq huma b'dan imħassrin. 

It-13 ta' Marzu, 1987 
(BTN No. 84.15) 
(File Ref: DT 1/69/85) 

L-OGĦLA PREZZIJIET TA' VETTURI 
BI L-MUTUR 

(Regolamenti ta' l-1972 dwar il-Kontroll tal-Beigħ 
ta' Oġġetti, Regolament 3) 

Ordni Nru. 34 

ld-Du-ettur tal-Kummerċ igħarraf illi l-ogħla 
prc1:ni1ct li bihom it-tipi ta' vetturi bil-mutur 
li ġejjin jistgl'iu jinbiegħu. għandhom ikunu kif 
ġej:-. 

Tip 
Type 

FORD 
Escort L 1300cc 5 door hatchback, sunroof 

FIAT 
Regata Super 1299cc, 4 door, tinted glass 
Regata Super 1600cc, 4 door, Cnted glass, 

sunroof, metaHic 
Regata Super 1299cc, 4 door, tinted glass, 

metalli c 

Uno Pire, lOOOcc 3 door, rear wiper, hinged 
rcar windows, front reclining seats, extra 
series upholstery 

Uno Sting 903cc 3 door, hinged rear windows 
metalli c 

Uno 60L, l IOOcc 5 door rear wiper, front 
reclining seats, headrests, extra series 
upholstery 

TOYOTA 
EP70R-PGKRS Starlet 999cc. 3 door, 

hatchback 
EP70R-PHMNS Starlet XL 999cc, 5 door 

metallic Jntchback 
BU63RD-MDT3 Dyna, Chassis/Cab deluxe, 

diesel, radio 
BU85R-MDDHT3 Dyna. Chassis/Cab diesel 

AUSTIN/ROVER 

Metro LOL, 5 door 

MG Metro 1.3, 3 door 
MG Metro 1.3, 3 door 
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All previous Orclers irtco11sistent with the 
above are hereby repealed. 

13th March, 1987 

MAXIMUM PRICES 01" 
MOTOR VEHICLES 

(Sale of Commodities (Conrrol) Regulations, 1972, 
R egulation 3) 

Order No. 34 

The Director Gil Trade notifies that tħe 
rnaximum prices at \~hich the folJowing types of 
motor vehicles may be sold, sball be as follows:-

Nru. tax-Chassis 

Chassis No. 

56210/56209 

07457974/07471481/07500728 

07461585 

07497528 

01431328/04216773 

0287915-6/02872144 

00657751/01431069/00657913/ 
00658449 

EP70-0107032/EP70-0106748 

EP70-0106916 /EP70-0107150 

BU63-0000527 
BU85-0014446 

787577/787566/787483/787428/ 
769969 
7819821782496/780847 

Prezz l.Il-Pubbliku 

Price to Pub/ic 

Lm 

4168 

4390 

4967 

4456 

3029 

2956 

3271 

3361 

3633 

5923 
5882 

2714 
2961 
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Black 

Tip 
Type 

Montego 1.3, 4 door Saloon 
Montego 1.3, 4 door saloon, metallic 

BMW 
3251 - 2 door 
316 - 4 door 
316 - 4 door 
316 - 4 door 
316 - 2 door 
316 - 4 door 
316 - 4 door 

L-Ordnijiet kollha ta' qabel li ma jaqblux ma' 
ta' hawn fuq huma b'dan imħassrin. 

lit-13 ta' Marzu, 1987 
(DT 3/4/83) 
(SITC No. 7321'10) 

ORDINANZA DWAR l,..ORGANIZZAZZJONI 
TAD-DIPARTIMENT TAS-SAĦĦA 

(KAP. 148) 

Bord dwar il-Profes~odijiet iSupplementari 
għall-Mediċina 

Elezzjoni ta' Membri 

Ngħa:rrfu b'dan għall-informazzjoni ta' kulħadd 
illi wara sejħiet :għal nominazzjonijiet u wara li 
saret elezzjoni biex timtela' vakanza ta' Spettur 
tas-Saħħa u vakanza ta' Speech Therapist bħala 
membri tail-Bord Dwar il-Professjonijiet Supple­
mentari għall-Mediċina, 

Is-Sur Joseph M. · Gerada, u 
lis-Sur Joseph Agius 

ġew eletti membri tal-Bord dwar il-Pmfessjonijiet 
Supplementari għall-Mediċina skond l-Artikolu 
28G u l-Artikolu 28H ta' l-Ordinanza dwar l-Or­
ganizzazzjoni tad-Dipartiment tas-Saħħa, (Kap. 
148). 

Joseph VeHa 
Anthony Fenech 
Marion Rizzo 
Bord dwar il-Professjonijiet 
Supplementari għall-Mediċina 

It-13 ta' Marzu, 1987 

Gaz;serta tal-Gvem ta' Malta 

Nru. tax-Chassis 
Chassis No. 

Prezz li:i-Pubblilm 
Price to PubUc 

Lm 
777859/776613/782214/782180/ 
782789/782183/782194/7821881 
782101 
322195 
322538/324354/324380/324531 

VVBAAB320200858497 
VVBAAC520801761274 
WBAAC520101761262 
VVBAAC520601761273 
VVBAAK520409748008 
VVBAAC520301761327 
\VBAAC5208017 6131 O 

2996 
3511 
3591 

9759 
6996 
6957 
7355 
7284 
6722 
6276 

All previous Orders inconsistent with the above 
are hereby repealed. 

13th Maroh, 1987 

DEPARTMBNT OF HBALT3 
(CONSTITUTION) ORDINANCE 

(CAP. 148) 

Board for the Professions Su.pplementary to 
Medicine 

Election of M embers 

It is hereby notified for general bformation 
that following calls for nominations and a subse­
quent ballat held :to fi11 one vacancy oif Hea~th 
Inspector and one vacancy of Speeoh Therapist as 
memberis of the Board for the Professions Supple­
mentary to Medicine, 

Mr Joseph M. Gerada, and 
Mr Joseph Agius 

were elected members of the Board for the Pro­
fessions Supplementary to Medicine in accor­
dance with Section 28G and Section 28H of the 
Department of Health (Constitution) Ordinance, 
(Cap. 148). 

Joseph Vella 
Anthony Fenech 
Marion Rizzo 
Board for the Professions 
Supplementary to Mediclne 

13th March .• 1987 
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERċ DEPARTMENT OF TRADE 

Dan il-Warrant magħmul mill-Ministru tal­
Kummerċ u Ippjanar Ekonomiku skond l-Ordi­
nanza dr,.;ar il-Protezzjoni tul-Proprjetà In­
dustrijali (Kapitlu 48) hu ippubblikat għall­
informazzjoni ta' kulħadd skond id-disposizzjonijiet 
ta' l-artiko~u 26 ta' l-Ordinanza. 

The following Warrant issued by the Minister 
of Trade and Economic Planning under the Indus­
trial Property (Protection) Ordinance (Chapter 48) 
is published for general inf ormation in accordance 
with the provisions of section 26 of the Ordin­
ance. 

It-13 ta' Marzu, 1987 l 3th March, 1987 

Warrant No. 916 

BY THE MINISTER OF TRADE AND ECONOMIC PLANNING 

WHEREAS UNION DE BRASSERIES, a French Societe Anonyme, 33, Avenue 
de Wagram, 75017 Paris, France have solemnly and sincerely declared ·that they are 
in possession of an invention for ALCOHOLIC BEVERAOES AND METHOD OF 
MANUF ACTURE and that .the same is not in use by any other person to the best of 
the'.r knowledge and belief; 

WHEREAS the said possessors have applied for the grant to them of a Patent 
for the so1e use and advantage of their said inventi0n; 

AND WHEREAS the said possessors have by and in their complete specification 
particulary described the nature of their invention; 

NOW, THEREFORE, in exercise of the powers vested in Me by the Industrial 
Property (Protection) Ordinance, and on the conditions therein set forth, I do by these 
presents give and grant unto the said patentees the exclusive right to use the said inven­
ti01: and derive all profits therefrom, within the Island of Malta and its Dependencies, 
up to and until the Iapse of fourteen years from 27itl1 October, 1981. 

PROVIDED THAT this My warrant is held on the condition, that if at any time, 
during the said term it is made to appear to Me that this My grant is contrary to law, 
or if the said patent be annulled by a Competent Court, or if the patentees shall forfeit 
thcir right to their patent, this My Warrant shall forthwith be determined and be void 
to all intents and purposes. 

Given at the Office of the Ministet of Trade and Economic 
Planning, Valletta, 1his 16th day of February, 1987 

(Sgd.) LINO SPITERI, 
Minister of Trade and 

Economic Planning 
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERċ DEPARTMENT OF TRADE 

Dan ir-Restoration W arrant magħmul mill­
Ministru tal-Kummerċ u Ippjanar Ekonomiku 
skond l-Ordinanza dwar il-Protezzjoni tal-Prop­
rjetà Industrijali huwa ippubblikat għall-informaz­
zjoni ta' kulħadd skond id-disposizzjonijiet ta' !-ar­
tikolu 26 ta' l-Ordinanza. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

Restoration of Warrant No. 927 

The following Restoration Warrant issued by 
the Minister of Trade and Economi:: Planning 
under the Industrial Property (Protection) Ordin­
ance (Chapter 48) is published for general informa­
tion in accordance with the provisions of Section 26 
of the Ordinance. 

13th March, 1987 

BY THE MINISTER OF TRADE AND ECONOMIC PLANNING 

IN THE MATTER OF APPLlCATION BY THE PLESSEY COMPANY plc., 
Vicarage Lane, Ilford, Essex, England IG l 4AQ FOR THE RESTORA TION O? 
WARRANT No. 927; 

WHEREAS a Warrant bearing date the 3rd day of October, 1984 and numbered 
927 was granted to the said THE PLESSEY COMPANY plc. (hereinafter referred to 
as 'the patentee') for an invention entit:led DIGITAL SWITCHING NETWORK FOR 
TELECOMMUNICATIONS EXCHANGE; 

AND WHEREAS the said Warrant became void on the 24th day of July, 1986 
owing to the omission of the payment of the prescribed renewal fee in respect of the 
fifth year; 

AND WHEREAS the said Patentees on the 22nd day of August, 1986 made appli­
cation for the restoration-of the said Warrant; 

AND WHEREAS it appears from the said application that the omission to pay tre 
prescribed renewal fee was unintentional, and that no undue delay has occurred in 
making the said application; 

AND WHEREAS the prescribed fee of Lm20 in respect of the fifth year has now 
been paid; 

I hereby restore the said Warrant and order that it shall be considered, deemed and 
taken to be, and to have been as good, valid and effectual to all intents and purposes as 
if no omission had been made in the payment of the said renewal fee in respect of tl:e 
fifth year; 

PROVIDED THAT no action or other proceeding shall be commenced or prose­
cuted nor any damage recovered: 
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(i) in respect of any infringement of the said Warrant which shall have taken 
place ad'1ter the 29th day of August, 1986 (bei11g the day 011 which t:he Warra11t 
was announced as void in the Government Gazette) and before the date of this, 
Order; 

(ii) in respect of the use or employment at any time hereafter of any mechanism, 
machine, machinery, process or operation actually made or carried on within these 
Islands or of the use, purchase or sale of any article manufactured or made in 
infringernent of the said Warrant atfter the said 29th day of Augusit, 198'6 and 
before the date ofthis Order. Provided that such use, purchase, sale or employment 
is by the person or corporation by or for whom such machine or machinery or 
article was 'bona fide' manufactured or made, or such mechanism, machine, ma­
chinery, process or operation was 'bona fide' made or carried 011 his or their execu­
tors, admi11istrators, successors or vendees, or his or their assigns respectively; 

(iii) in respect of the use, employment or sa le at any time hereafter by any person 
or corporation entit!ed for the time bei11g under the preceding paragraph to use or 
employ any machine, machinery, mecha11ism, process or operation of any irnproved 
or additional rnachi11e, machi11ery, mechanism, process or operatio11 or of the use 
or sa le of any article manufactured or made by any of the rneans aforesaid in infringe­
ment of the said Warrant: provided that the use or employment of any such im­
proved or additional machine, machinery, mechanism, process or operation shall 
be limited to the buildings, works or premises now existing or hereafter erected of 
the person or corporation by or for whom such machine, machinery, mechanism, 
process or operation was made or carried on within the meaning of the preceding 
paragraph, his or their executors, administrators, successors or assigns: 

PROVIDED ALSO that if any person shall within one year after the date of this 
Order make an application to the Court for compensation in respect of money, time or 
la~our expended by the applicant upon the subject-matter of the said Warrant in the 
'bona fide' belief that such Warrant had become and continued to be void, it shall be 
lawful for the Court after hearing the parties concerned or their agents to assess the 
amount of such compensation, if in the opinion of the Court the application ought to be 
granted, and to specify the party by whom and the day on which such compensation 
shall be paid, and in default shall be made in payment of the sum awarded, then the 
Warrant shall become void, but the sum awarded shall not in such case be recoverable 
as a debt or damages. 

Given at the Office of the Minister of Trade and Economic 
Plan11i11g, Valletta;, 2nd day of March, 1987. 

(Sgd.) LINO SPITERI, 
Minister of Trade and Econornic Planning 
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ 
PUBBLIKU 

Postijiet fa' lJifiċjaJ Professjonali l (Kirurgu 
Veteri'narju) fid·Di1}artiment ta' !·Agrikoltura 

u Sajd 

li-Kummissjoni dv.,1c:ir is-Servin Pubbiiku tilqa' 
arplika1zioniiiet g11all-postiiiet ta' Uffiċjal Profes­
sionali I (Kirurgu Veterjnarju) fid-Dipart'ment ta' 
l-A!'rikoltura. L-applikazz:onijiet, li għandhom 
ikollhom magl1hom ċertifikat tal-kondotta mm­
Pulizi:a, kif ukoll ċertifilrn.t; li għandhom x'iaqsmu 
ma' kwalifJki u esperjenza, jintlaqgħu primarjament 
rnid-Direttur ta' l-Agrikoltura, 14, Triq M.A. Vas­
salli, Valletta. sa mhux aktar tard minn nofs in­
nhar tal-Ġimgħa, is-27 ta' Marzu, 1987. 

2. 11-post ta' Uffiċjal Professjonali I <Kirurgu 
Veterinariu) għandu salarju ta' Lm2,970 fis-sena H 
jitla' b'żidiet ·fis-sena ta' L'm81 sa Lm3,292 fis-sena. 

3. L-uffiċjal nominat J:Yla jitħalliex jeżerċita 
!-·professjoni tiegħu privatament. 

4. Din in-nomina, li hija soġġetta għal konfer­
ma wara Ji tgltaddi sena, hija soġġetta għar­
resoli n regolarnenti li jiggvernaw minn żmien għal 
żmien is-Servizz ċ:vili ta' Malta. L-uffiċjal nominat 
ikun mistenni li jservi f'Malta u jista' jiġi trasferit 
f'Għawdex skond l-esiġenzi tas-Servizz Pubbliku. 
Huwa jista' ikun ukoll obbllgat jagħmel aktar taħ­
riġ barra minn Malta. 

5. L-applikanti għandhom:-
(i) ikollhom grad rikonoxxut fil-mediċina 

medika; 
(ii) ikunu għalqu t-tmintax-il sena fid-data 

ta' l-egħluq ta' meta jintlaqgħu l-applikazzjonijiet; 

(iii) ikunu ta' karattru morali taijeb; 
(iv) ikunu ħielsa minn kull dife1t fiżiku jew 

mentali iew mard li jista' jfixkilhom fil-qadi 
sewwa ta' dmirijiethom; 

(v) ikunu ċittadini ta' Malta (jippreżentaw, 
minbarra ċ-ċertifikat tat-twelid tagħhom, ċertifi­
kat tat-twelid ta' missierhom u ċ-ċertifikat taż­
żwieġ tal-ġenituri tagħhom). Dawk li saru ċitta­
dini ta' Malta minbarra bit-twelid, għandhom jip­
preżentaw ukoll iċ-ċertifikati rilevanti li juru 
l-bidla tan-nazzjonalità tagħhom. 

6. Jistgħu japplikaw kandidati li jkunu għad­
hom se jiksbu l-warrant b:ex jipprattikaw il-medi­
ċi na veterinarja. Jekk jintagħżlu, kandidati bħal 
davvn jitħallsu żieda anqas mis-salarju minimu ta' 
Uffiċjal Professjonali I · sakemm jiksbu I-warrant 
imsemmi. 

PUBLIC SERVICE COMMISSION 

Posts for Professional Officer I (Veterinary 
Surgecm) fo. the Department of Agrkulture and 

F1sberies 

The Public Service Commission invites ap­
lications for the posts of Professional Officer I 
(Veterinary Surgeon) in the Deparment of Agri­
culture. Applications, which must be accornpanied 
by a Police certificate of conduct, as we11 as certi­
ficates relating to qualifications and experience, 
will be received in the first instance by the Director 
of Agriculture, 14, MA. Vassalli Street, Valletta, 
by not later than noon of Friday, 27th March, 1987. 

2. The post of Professional Officer I 
(Veterinary Surgeon) carries a salary o:: Lm2,970 
per annum rising by annual increment~ of Lm8 l 
per annum to Lm3 ,292 per annum. 

3. The appointed officer may not be allowed 
the private practice of his profession. 

4. Th!s appointment which is subject to con­
firmation after the lapse of one year, is subject to 
the ru]es and regu1ations governing from time 
to time the 1v1alta Civil Se1:-vice. Th'e appointed 
officer will be expected to serve in Malta with 
liability to transfer to Gozo according :o the exi­
gencies of the Public Service. He rnay also be 
obliged to undergo further training abroad. 

5. Applicants should:--
(i) be in possession of a recognised degree 

in veterinary medicine; 
(ii) have attained their eighteenth birth­

day on the closing date for the recei.pt of ap· 
plications; 

(iii) be of good moral character; 
(iv) be free from any physical or mental 

defect or disease likely to interfere with the 
proper discharge of their duties; 

(vl be citizens of Malta (produce, besides 
their birth certificate, certificates of birth of 
their father and their parents' marriage certifi­
cates). Those who have become Maltese citizens 
otherwise than by birth should produce also the 
relevant certificates showing their change of 
nationality. 

6. Candidates who are in the process of 
obtaining a Warrant to practice Veterinary medi­
cine may apply. If selected, such a candidate will 
be paid one increment less than the minimum 
salary of Professional Officer I until be obtains 
the said Warrant. 
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7. L-applikanti jridu joqogħdu għal intervista 
minn Be:rd ta' Għażla. 

8. Il-kwalifiki u l-esperjenza li wieħed ikollu 
għandhcm jintwerew b'dokumenti u/ jew ċertifikc:iti. 

9. TinR:ħata konferma bil-miktub rnid-Diret­
tur ta' l-Agrikoltura u Sajd li l-applikazzjonijiet 
ikunu v"aslu1u. L-applikanti għandhom jiżguraw li 
jiġi kor::ferrnat illi l-applikazzjoni tagħhom tkun 
waslet fi żmien xieraq għax taħt l-ebda ċirkostanza 
l-Kummissjoni ma tikkonsidra applikazzjonijiet 1i 
ma jkunux waslu fil-limitu taż-żmien kif speċifikat 
fis-sejħa għall-applikazzjonijiet. 
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7. Ap,plicants will be submitted to an inter­
view by a Selection Board. 

8. Qualifications and experience claimed 
must be supported by testimonials and/or certifi­
cates. 

9. Receipt of applications will be aoknow­
ledged in writing by the Director of Agriculture 
and Fisheries. Applicants are to ensure that the 
receipt of their application is aknowledged in due 
time because under no circumstances will the Com­
mission consider applications which are not 
received within the time limit as specified above. 

13th March, 1987 

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 

ItaHan Tecħnical Scholarships 

The Italian Government is offering a scholar­
ship to Maltese students who wish to follow up a 
"Corso sulla Metadologia della formazione nella 
gestione delle coope.mtive". Further details con­
cerning this course is available at the Ministry of 
Foreign Affairs, Merchants, Street, Valletta and 
at the Department of Information, Main Square, 
Victoria, Gozo. 

AppUcations 
The appropriate application forms are avail­

able at the above-mentioned offices. 

Apt·Jlications have to reach the Ministry of 
Foreigrr Affairs by not later than noon of Monday, 
30th March, 1987. 

Applications from Government arrd Parastatal 
employees will not be considered unless recom­
mended by their Heads of Depar.tment. 

Late applications will not be considered. 

Obligations 

Nominated candidates will be required to 
sign an undertaking to return to Malta on com­
pletion of studies and to be available to work in 
Malta. 

13th March, 1987 

MINISTR Y OF FOREIGN AFFAIRS 

Italian Scholarships 

The Secretariat General of the Council of 
Europe is offering scholarships to graduate students 
who wish to pursue their studies in Italy, for the 
academic year 1987 l 88. 

Further information conceming this course is 
available at the Minsitry of Foreign Affairs, Mer­
chants Street, Valletta, and at the Department of 
Information, Main Sqaure, Viotoria, Gozo. 

A pplications 

The appropriate application forrns are avail­
able at the above rnentioned offices. Applications 
are to reach the Ministry of Foreign Affairs by not 

Jater than noon of Friday, 1 Oth April, 1987. 

Applications from Government and Parastatal 
employees will not be considered unless recommend­
ed by their Heads of Department. Late applications 
will not be considered. 

Obligations 
Nominated candidates will be required to sign 

an undertaking to return to Malta on completion of 
studies and to be available to work in MaHa. 

13th March, 1987 
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UFflc'.ċJU TAT-TEŻOR 

L-A/ Accountant General u Direttur tal-Kun­
rrntti javża illi: --

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqi!i sal-10.00 a.m. 
tat-TUETA, is-17 ta' Marzu, 1987, għal:-
Avviż Nru. 93. Provvista ta' viti diversi u pop 

rivets lit-Taqsima ċentrali tal-Provvisti. 

Avviż Nru. 94. Provvista ta' tankijiet ta' 
ta' l-asbestos cement għal ħażna ta' l-ilma lit-Taq­
sima ċentrali tal-Provvisti. 

Avviż Nru. 116. Trasport għall-impjegati tax­
shift ta' fil-għaxija - ċentru tal-Computer tal­
Gvern. 

Avviż Nru. l 29. Kiri ta' żewġ gafef bil-ktajjen 
lill-Ministeru tat-Turiżmu. 

Avviż Nru. 133. Kiri ta' tagħmir mekkaniku 
!id-Dipartiment ta' l-Av;azzjoni Ċivili. 

.Jistgħu jintbngħtu offerti magħlmiin sal-10.00 a.m. 
tal-ĦAMIS, id-19 ta' M~azu, 1987, għal:-
Avviż Nru. 99. Provvista ta' continuous sta­

tionery forms !id-Dipartiment ta' l-Informazzjoni. 
Avviż Nrn. l 00. Provvista ta' nylon bra:·ded 

cord ]id-Dipartiment ta' l-Agrikoltura u Sajd. 
Avviż Nru. 101. Provvista ta' għalf għall­

majjali lid-Dipartiment ta' l-Agrikoltura u Sajd -
Għawdex. 

Avviż Nru. 102 .. Provvista ta' ċana lid-Diparti­
ment t 't' l-Agrikoltura u Sajd. 

Avviż Nru. l 03. Provvista ta' għalf tal-flieles 
!id-Dipartiment ta' l-Agrikoltura u Sajd. 

Avviż Nru. 104. Provvista ta' stitching machine 
għal karta !id-Dipartiment tal-Verifika. 

Avviż Nru. l !O. Provvista ta' graphic art filn1s 
u kemikali !id-Dipartiment ta' l-Informazzjoni. 

Avviż Nru. 11 l. Provvista ta' linen embossed 
boards lidDipartiment ta' l-Informazzjoni. 

Avviż Nru. 112. Provvista ta' għodod tal-kejl u 
trapani Iit-Taqsima ċentrali tal-Provvisti. 

Avviż Nru. 132. Provvista ta' hampers ta' l-ikel 
lill-Kumitat tal-Welfare. 

* Avviż Nru. 167. Xogħlijiet ta' tħammil fil-Baj­
ia ta' Spinola, San ċiijan -- Dipartiment tal-Porti­
jiet. 

Jistgtm jintbagħtu offerti magħluqin sal-10.00 a.m. 
tat-TLIETA, l-24 ta' Marzu, 1987, għal:-
Avviż Nru. 82. Provvista ta' antibijotiċi Nru. 4 

!id-Dipartiment tas-Saħħa. 
Avviż Nru. 83. Provvista ta' antibijotiċi Nm. 5 

!id-Dipartiment tas-Saħħa. 
Avviż Nru. 84. Provvista ta' makni awziljari/ 

ġeneraturi għa1 patrol boats li11-Forzi Armati ta' 
Malta. 

TREASURY 

The Al Accountant General and Director of 
Contracts notifies that--

SeaJed tenders wm be received up to 10.00 a.m. 
on TUESDA Y, 17th March, 1987, for:-
Advt. No. 93. Supply of various screws and 

pop rivets to the Central Supplies Section. 

Advt. l'fo. 94. Su;iply of asbestos cement water 
storage tanks to the Central Supplies Seccion. 

Advt. No. 116. Transport of evening shift staff 
-- Government Computer Centre. 

Advt. No. 129. Hire of two mechanical shovels 
on tracks to the Ministry of Tourism. 

Adlvt. No. 133. Hire of mechanical equipment 
to the Department of Civil Aviation . 

Seafod tenders wm be l'eceived llP to 10.00 a.m. 
on THURSDAY, 19th Marcb,.1987, ror:-
Advt. No. 99. Supply of continuous srntionery 

forms to the Department of Information. 
Advt. No. 100. Supply of nylon braiCed cord 

to the Department of Agriculture and Fisheries. 
Advt. No. 101. Supply of swine feeds to the 

Department of Agriculture and Fisheries - Gozo. 

Advt. N o. l 02. Supply of woodshaving bales 
to the Department of Agriculture and Fisheries. 

Advt. No. 103. Supply of broiler feeds 
to the Department of Agriculture and Fisheries. 

Advt. No. 104. Supply of paper stitching 
machine to the Department of Audit. 

Advt. h'o. 110. Supply of graph:c art films and 
chemicals to the Department of lnformaticn. 

Advt. No. l l l Supply of linen embossed boards 
to the Department of Information. 

Advt. No. 112. Supply of measuring tools and 
masonry l twist driils to the Centrn1 Supplies Sec­
tion. 

Advt. No. 132. Supply of fooc! harnpers to the 
Welfare Committee. 

* Advt. No. 167. Dredging works at Spinola 
Bay, St. Julians - Department of Ports. 

Seafod tenders will be received up to 10.00 a.m. 
on TUESDA Y, 24th Matrcħ, 1987, fotr:-

Advt. No. 82. Supply of antibiotics No. 4 to 
the Department of Health. 

Advt. No. 83. Supply of antibiotics No. 5 to 
the Department of Health. 

Advt. No. 84. Supply of auxiliary engines/ 
generators for patrol boats to the Armed Forces of 
Malta. 
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Avviż Nru. 108. Trasport ta' dqiq minn Malta 
glial Għawdex -- Dipartiment tal-Kumrnerċ. 

Avviż Nru. 114. Provvista ta' spares għal ex­
United States dump truck engine !id-Dipartiment 
tax-Xogħlijiet. 

Avviż Nru. 115. Provvista u stallazzjoni ta' 
water-cooling towers tal-fibre glass għas-sistema ta' 
l-air-co;·uUioning - Qrati tal-Ġustizzja. 

Avviż Nru. 117. Provvista ta' fittings u materjal 
:a' l-aluminju lill-Kwartieri Ġenerali tal-Pulizija. 

Avviż Nru. 118. Provvista ta' għodod tal-per­
cussion drilling !id-Dipartiment tax-Xogħlijiet ta' 
l-Ilma. 

Jistgħu jintb~għtu offerti magħh1qin sal-10.00 a.n. 
taf..ĦAMIS, is-26 ta' Marzu, 1987, għal:­
Avviż Nru. 119. Provvista ta' nuċċalijiet 

standard !id-Dipartiment tas-Saħħa. 
Avviż Nru~ 120. Provvista ta' puntali tal-ġewż 

lid-Dipartiment ta' l-Agrikoltura u Sajd. 
Avviż Nru. 121. Provvista ta' mwieżen elettro­

niċi għ:il-Laboratorju tax-Xjenza Forensika - Di­
partiment ta l-Pulizija. 

Avviż Nru. 122. Provvista ta' elcctrolytic paper 
rolls !id-Dipartiment ta' l-Avjazzjoni ċivili. 

Avviż Nru. 128. Provvista ta' karozza lill­
Ministeru ta' l-Edukazzioni u Ambjent. 

_1\vviż Nru. 135. Provvista ta' ċangaturi tal-
franka !id-Dipartiment tal-Pulizija. ~ 

Avviż Nru. 144. Provvista ta' pajpijiet tal­
PVC u fittings għall-Impiant tar-Reverse Osmosis 
f'Għar Lapsi Dipartiment tax-Xogħlijiet ta' 
l-Ilma. 

Avviż Nru. 153. Formazzjoni ta' toroq u bini 
ta' ħitan ta' laugħ fl-Iskema tal-Home-Ownership ta' 
Buġibba <Stima : Lm6.900) - Dipartiment tax­
Xogħli-iet. 

Jistgħu jintbllgħtu offerti magħluqin sal-10.00 a.m. 
tal-ĦAMIS, it-2 ta' AprH, 1987, għal:-
Awviż Nru. 95. Provvista ta' antibijotiċi Nru. 6 

lid-Dipmtiment tas-Saħħa. 
Avviż Nru. 105. Provvista ta' antibijotiċi (Nru. 

7l lld-Dip:ntiment tas-Saħħa. 
Avviż Nru. 109. Provvista ta' antibijotiċi Nru. 8 

lid-Dip.:i.rtiment tas-Saħħa. 
Avviż Nru. 136. Bejgħ 'tale quale' ta' fluores­

cent zmits li jinsabu fl-imħażen tat-Taqsima ċentrali 
tal-Provvisti, il-Marsa - Taqsima ċentrali tal­
ProvviEti. 

Avviż Nru. 137. Provvista ta' hardware Nru. l 
lit-Taqsima ċentrali tal-Provvisti. 

Avviż Nru. 138. Provvista ta' katusi ta' 
l-asbestos cement u fttings għall-użu domestiku lit­
Taqsin::a ċentrali tal-Provvisti. 

Avviż Nru. 139. Provvista ta' tagħmir għal­
laboratoriu !id-Dipartiment ta' l-Edukazzjoni. 

Avviż Nru. 140. Provvista ta' magnetrons lid­
Dipartiment ta' l-Avjazzjoni Ċivili. 

Avviż Nru. 141. Provvista ta' materjal ticking 
!id-Dipartiment tas-Saħħa. 
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Advt. No. 108. Transport of f!our from Malta 
to Gozo Department of Trade. 

Advt. No. 114. Supply of spares for ex-United 
States dump truck eng:nc to the Departrnent of 
Works. 

i\dvt. No. 115. Supply and installation of fibre 
glass water-cooling towers for air-conditioning sys­
tem --- Law Courts. 

Advt. No. 117. Supply of aluminium material 
and fitt;ngs to the Police General Headquarters. 

Advt. No. 118. Supply of percussion drilling 
tools to the Water Works Departrnent. 

Sea!ed tenders 'WilJ be received np to 10.00 a.a. 
on THURSDA Y, 26th Marcħ, 1987, for:­
Advt. No. 119. Supply of standard spectacles 

to the Department of Health. 
Advt. No. 120. Supply of chestnut stakes to 

the Department of Agriculture and Fisheries. 
Advt. No. 121. Supply of electronic balances 

for the Forensic Science Laboratory - Police 
Department. 

Advt. No. 122. Supply of electrolytic paper 
rolls to the Department of Civil Aviation. 

Advt. No. 128. Supply of one motor vehicle 
to the Ministry of Education and Environrnent. 

,1\dvt. No. 135. Supply of franka stone slabs to 
thc Pol'.ce Department. 

Advt. No. 144. Supply of PVC pipes and 
fitlings to be used at the Revcrse Osrnosis Plant 
Lapsi -- Water Works Department. 

Advt. No. 153. Road formation and construc­
tion of reiaining waUs at Buġibba Home-Ownership 
Schernc (Estirnate: Lm6,900) - Department of 
Works. 

Seaied tenders wn be recdved up to 10.00 a.m. 
on THURSDAY, 2nd_ April, 1987, for:-
Advt. No. 95. Supply of antibiotics No. 6 to 

the Department of Health. 
Advt. No. 105. Supply of antibiotics <No. 7) 

to the Department of Health. 
Advt. No. 109. Supp!y of antibiotics No. 8 to 

thc Department of Health. 
Advt. No. 136. Sale 'tale quale' of fluorescent 

unit~; lying at Central Supplies Section Stores, Marsa 
-- Ccntral Supplies Section. 

Advt. No. 137. Supply of hardware No. l to the 
Central Supplies Section. . 

Advt. No. 138. Supply of asbestos cement pipes 
and fittings for domestic use to the Central Supplies 
Section. 

Advt. No. 139. Supply of laboratory equipment 
to the Education Department. 

,A .• <lvt. No. 140. Supply of magnetrons to the De­
partment of Civil Aviation. 

Advt. No. 141. Supply of ticking material to 
the Department of Health. 
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Avviż Nru. 142. Servicing u calibration ta' 
anaesthetic vaporisers !id-Dipartiment tas-Saħħa. 

Avviż Nru. 145. Provvista ta' frott u ħaxix 
għall-Isptarijiet f'Għawdex - Diipa'rtiment tas­
Saħħa. 

Avviż Nru. 154. Tħaffir ta' trinek għad-drenaġġ 
f'Ta' San Ġorġ, in-Naxxar l Sta. Margherita, il­
Mosta (Stima: Lm4,814) - Dipartiment tax­
Xogħlijiet. 

Avviż Nru. 155. Kiri ta' excavator bil-grab lill­
Ministeru tat-Turiżmu. 

* Avviż Nru. 156. Provvista ta' għamara għall­
uffiċċju ljd-Dipartiment tat-Taxxi Interni. 

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin sal-10.00 a.m. 
tat-TLIETA, is-7 ta' April, 1987, għaI:-
Avviż Nm. 130. Provvista ta' kompressur ta' 

l-arja lill-Kwartieri Ġenerali tat-Pulizija. 
Avviż Nru. 131. Provvista ta' pompi u aċċes­

sorji għall-Istazzjonijiet ta' l-Ippumpjar ta' Wied 
il-Kbir u Tal-Ħlas - Dipartiment tax-Xogħlijiet ta' 
l-Ilma. 

Avviż Nru. 146. Provvista ta' uniformijiet tax­
xitwa !id-Dipartiment tat-Pulizija. 

Avviż Nru. 147. Provvista ta' qomos lid­
Dipartiment tal-Pulizlia. 

Avviż Nru. 148. Provvista ta' ingravati lid­
Dipartirnent tal-Puliziia. 

Avviż Nru. 149. Provvista ta' qliezet !id-Dipar­
timent tal-Pulizija. 

Avviż Nru. 150. Provvista ta' khaki slacks u 
tunics għall-Uffiċia1i tat-Pulizija !id-Dipartiment 
tal-Puliziia. 

Avviż Nru. 151. Provvista ta' pullovers lid­
Dipartiment tal-Puliziia. 

Avviż Nru. 152. Provvista ta' fire fighting 
vehicles !id-Dipartiment ta' l-Avjazzjoni ċivili. 

Jist~liu iinfhaeħtu offerti ma2ħluoin sal-10.00 a.m. 
tal-ĦAMIS, id-9 ta' April, 1987, għal:-
Avviż Nru. 123. Provvista ta' radar lit-Task 

Force. i 
* Avviż Nru. 157. Provvista ta' silla !id-Diparti­

ment ta' l-Agrikoltura u Sajd. 
* Avviż Nru. 158. Provvista ta' flieles ta' ġurna!fa 

lid-Dioartiment ta' l-Agrikoltura u Said. 
* Avviż Nru. 159. Ħsad u baling ta' ħaxix/ċe­

reali - Dipartiment ta' l-Agrikoltura u Sajd. 

Jist{!:ħu iintha2ħtu offerti maJ?ħ luoin sal· 10.00 a.m. 
tat-TLIETA, 1-14 ta' April, 1987, għal:-

* Avviż Nru. 160. Provvitsa ta' high frequency 
drive units Iid-Dinartiment ta' l-Avjazzjoni ċivili. 
a * Avviż Nru. 1·61. Provvista ta' cable ta' ]-elettri­
ku lit-Taqsima ċentrali tal-Provvisti. 

* Avviż Nru. 162. Provvista ta' offset plates lid­
Dipa11timent ta' l-Informazzjoni. 

* Avviż Nru. 163. Provvista ta' duplicating paper 
]id-Dipartiment ta' l-Informazzjoni. 

Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Advt. No. 142. Servicing and calibration of 
anaesthetic vaporisers to the Department of Health. 

Advt. No. 145. Supply of fruit and vegetables 
for the Hospitals in Gozo - Department of Health. 

Advt. No. 154. Sewer trench excavation at ta' 
San Ġorġ, Naxxar l Sta Margherita, Mosta. (Esti­
mate: Lm4,8 l4) - Department of Works. 

J\dvt. No. 155. Hire of excavator with grab to 
the Ministry of Tourism. 

* Advt. No. 156. Supply of office furniture to 
the Inland Revenue Department. 

Sealed tenders wiU be received up to 10.00 a.m. 
on TUESDA Y, 7th April, 1987, for:-
Advt. N o. 130. Supply of an air-compressor to 

the Police General Headquarters. 
Advt. No. 131. Supply of pumps and accessories 

for Wied il-Kbir and Tal-Ħlas Pumping Stations 
-- Water Works Department. 

Advt. No. 146. Supply of winter uniforms to 
thc Police Department. 

Advt. No. 147. Supply of shirts to the Police 
Department. 

Advt, No. 148. Supply of neckties to the Police 
Department. 

Advt. No. 149. Supply of breeches to the Police 
Depa.rtment. 

Advt. No. 150. Supply of khaki slacks and tu­
nics for Police Officers to the Police Department. 

Advt. No. 151. Supply of pullovers to the Po­
lice Depa1iment. 

Advt. No. 152. Supply of fire fighting vehicles 
to the Department of Civil A via,tion. 

Sealed tenders witi be received up to 10.00 a.m. 
on THURSDA Y, 9th April, 1987, for:-
Advt. No. 123. Supply of radar to the Task 

Force. 
* Advt. No. 157. Supply of sulla hay to the De­

partment of Agriculture and Fisheries. 
* Advt. No. 158. Supply of broiler chicks to 

the Department of Agriculture and Fisheries. 
* Advt. No. 159. Harvesting and baling of 

gras•s/cereals - DepaPtment of Agriculture and 
Fisheries. 

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. 
on TUESDAY, 14th Apdl, 1987, for:-

* Advt. No. 160. Supply of high freqeuncy drive 
units to the Department of Civil Aviation. 

* Advt. No. 161. Supply of electrical cable to 
the Central Supplies Section. 

* Advt. No. 162. Suprply of offset plates to the 
Department of Information. 

* .A:dvt. No. 163. Supply of duplicating paper 
to the Department of Information. 
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* Avviż Nru. 164. Provvis,ta ta' stationery tal­
computer !id-Dipartiment tat-Taxxi Interni. 

* Avviż Nru. 165. Provvisita ta' stationery iterns 
lid-Dipartiment ta' l-Edukazzjoni. 

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin sal-10.00 a.m. 
tal-ĦAMIS, it-23 ta' April, 1987, għal:-
Avviż Nru. 124. Manifattura, kunsinna, twaq­

qif, ittestjar u kumrnissjonar ta' ship·to-shore con­
tainer handling crane flimkien ma' spreaders u 
aċċessorji oħra - Dipartiment tal-Portijiet. (Irid 
jitħallas dritt ta' Lm5 għal kull kopja ta' dokument 
ta' l-offerta). 

Jistgħu jintb~għtu offerti magħluqin sal-10.00 a.m. 
tat-TLIETA, it-28 ta' April, 1987, għal:-

* Avviż Nru. 166. Provvista ta' spare parts għal 
vetturi iaHip U.S. Army lill-Forzi Armati ta' Malta. 

* Avviż Nru. 168. Provvista ta' tagħmir ta' 
E.E.G. !id-Dipartiment tas-Saħħa. 

* Avviż Nru. 169. Provvista ta' tagħmir dentali 
lid-Dipc::.rtiment ,tas-Saħħa. 

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin sal-10.00 a.m. 
tal-ĦAMIS, it-30 ta' April, 1987, għal:-
Avviż Nru. 134. Provvista ta' oġġetti diversi tal­

hardware liċ-ċentru tal-Computer tal-Gvern. (Irid 
jitħallas dritt ta' LmlO għal kull kopja ta' dokument 
ta' l-offerta). 

Avviż Nru. 143. Provvista ta' flight inspection 
,:,e:rvice gtial navigational aids ta' Malta !id-Diparti­
ment ta' l-Avjazzjoni ċivili. 

* Avviżi li qegħdin jidhru għall-ewwel darba. 

L-cfferti għandhom isiru biss fuq il-formola 
presrriua li, fHmkien mal-kondi.zzjonijiet u doku­
menti oħra jistgħu jinkisbu fuq applikazzjoni mill 
Uff1ċċJU tat-Teżor, il-FurJana. f'kull ġurnata tax­
:{Ogllo1 ::>ejn it-8.JU a.rn. u nofs in-nhar. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

* * * 
AVVIŻ TAT-TEŻOR 

Sal-10.00 a.rn. ta' nhar it-TLIETA, 1-24 ta' 
Marzu, 1987, 1-A/ Accountant General u Direittur 
tal-Kuntratti jilqa' kwotazzjonijiet magħluqin 
għal:-

* Kw::>t. Nru. 8/87. Stampar u provvista tas-sett 
tal-Bolli li juri Uniformijiet Maltin. 

Il-formoli tal-kwotazzjoni jistgħu jinkisbu 
mid'-Dipar:timent tal-Posta. Triq .il-Merkanti, Val­
letta, m:itul il-ħinijiet normali ta' l-uffiċċju. 

It·l3 ta' Marzu, 1987 
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* Advt. No. 164. Supply of computer stationery 
to the Inland Revenue Department. 

* Advt. No. 165. Supply of istationery items to 
the Department of Education. 

Sealed tenders wm be received up to 10.00 a.m. 
on THURSDAY, 23rd April, 1987, for:-
Advt. No. 124. Manufacture, delivery, erec­

tion, testing and commissioning of one ship-to-shore 
container handiing crane together with spreaders 
and othcr accessories - Department of Ports. (A 
fee of Lm5 will be charged for each copy of tender 
document). 

SeaJed tenders wm be received up to 18.00 a.m. 
on TUESDA Y, 28th April, 1987, for:-

* Advt. No. 166. Supply of spare parts for 
U.S. Army type vehicles to the Armed Forces of 
Malta. 

* Advt. No. 168. Supply of E.E.G. equipment 
to the Department of Health. 

* Advt. No. 169. Supply of dental equipment 
to the Department of Health. 

Sealed tenders will be received np to 10.00 a.-. 
on THURSDAY, 30th April 1987, for:-
Advt. No. 134. Supply of various hardware 

iterns to the Government Computer Centre. (A fee 
of LmlO will be charged for each copy of tender 
document). 

Advt. No. 143. Provision of flight inspection 
service of Malta navigational aids to the· Depart­
ment of Civil A viation. 

• Advertisements appearing f'or the fir&t timo. 

Tenders should be made only on the prescribed 
form which, together with the relevant conditions 
and other documents are obtainable on application 
at the Treasury, Floriana. on any working dnr 
hetween 8.30 a.m. and noon. 

13th March, 1987 

• • * 

TREASURY NOTICE 

Sealed quotations will be received by the 
A/Accountant General and Director of Contracts, 
The Treasury, Floriana up to 10.00 a.m. on TUES­
DA Y, 24th March, 1987, for:-

* Quot. No. 8/87. Printing and supply of the 
Malteise Uniforms Postage Set - Department of 
Posts. 

Quotation forms may be obtained from the 
Department of Posts, Merchants Street, Valletta, 
during normal office homs. 

13th March, 1987 
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DIPARTIMENT TA' L-ARTIJIET LAND DEPARTMENT 

L-Aġent Kummissarju ta' 
illi:-

l-Artijiet igħarraf The Acting Commissioner of Land notifies 
that:-

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin f'dan l-Uf- Sealed tendel's w.m be received at this Office up 
fiċċju sal-10.00 a.m. tat-Ħamis, id-19 ta' Marzu, to l0.00 a.m. on Thursday, 19th Marcħ, 1987, for:-
1987, għal:-

Avviż Nru. 59. Kiri, minn sena għal sena, għal 
skopijiet agrikoli, ta' sit fil-limiti tal-Qrendi, immar­
kat A u muri bl-aħmar fuq il-Pjanta LD/63/87. 

Avviż Nru. 60. Kiri, minn sena għal sena, għal 
skopijiet agrikoli, ta' sit fil-limiti tal-Qrendi, immar­
kat B u muri bl-aħdar fuq il-Pjanta LD/63/87. 

Avviż Nru. 61. Kiri, minn sena għal sena, għal 
skopijiet agrikoli, ta' sit fil-limiti tal-Qrendi, immar­
kat C u muri bl-isfar fuq il-Pjanta LD / 63 l 87. 

Avviż Nru. 62. Kiri, minn sena għal sena, u 
biex jintuża bħala ġnien, ta' sit fil-Qasam tad-Djar 
tar-Rabbat, il-Ħamrun, immarkat Nru. l u muri 
bl-aħmar fuq il-Pjanta LD/95/81/7. 

Avviż Nru. 63. Kiri, minn sena għal sena, u 
biex jintuża bħala ġnien, ta' sit fil-Qasam tad-Djar 
tar-Rabbat, il-Ħamrun, immarkat Nru. 2 u muri 
bil-blu fuq il-Pjanta LD/95/81/7. 

Avviż Nru. 64. Kiri, minn sena għal sena, u 
biex jintuża bħala ġnien, ta' sit fil-Qasam tad-Djar 
tar-Rabbat, il-Ħamrun, immarkat Nru. 3 u muri 
bl-aħdar fuq il-Pjanta LD l 95l8117. 

Avviż Nru. 65. Kiri, minn sena ghal sena, u 
biex jintuża bħala ġnien, ta' sit fil-Qasam tad-Djar 
tar-Rabbat, il-Ħamrun, immarkat Nru. 4 u muri 
bl-isfar fuq il-Pjanta LD/95/81/7. 

Avviż Nru. 66. Kiri, minn sena għal sena, u 
biex jintuża bħala ġnien, ta' sit fil-Qasam tad-Djar 
tar-Rabbat, il-Ħamrun, immarkat Nru. 5 u muri 
bil-kannella fuq il-Pjanta LD/95/81/7. 

Avviż Nru. 68. Kiri tal-Ħanut Nru. 115, Pjazza 
Raħ'.tl Ġdid, Raħal Ġdid. 

Avviż Nru. 69. Kiri tal-Boathouse A fil-Kalkara 
murija bl-aħmar fuq il-Pjanta LD l 123 l 78. 

Avviż Nru. 70. Kiri, minn sena għal sena, għal 
skopijiet agrikoli, ta' sit fil-limiti ta' Ħaż-żabbar, 
muri bl-aħmar fuq il-Pjanta LD/309/75/B. 

Avviż Nru. 71. Kiri ta' Caravan Site AA3 
fl-Għadira. 

Avviż Nru. 72. Kiri tal-ħanut vojt Nru. 3, Fażi 
Il, Bieb il-Belt, Valletta. 

Avviż Nru. 73. Kiri tal-ħanut vojt Nru. 7, Fażi 
l, Bieb il-Belt, Valletta. 

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin f'dan l-Uffiċ· 
ċju sal-10.00 a,m. tal-ĦAMIS, is-26 ta' Marzu, 
1987, għal:-

A vviż Nru. 74. Kir.i tal-ħanut vojt Nru. 11, 
taħt Blokk E, Qasam tad-Djar Tal-Ħawld·, Bormla. 

Advt. No. 59. Lease, on a year to year basis, for 
agricultural purposes, of a site in the limits of 
Qrendi, marked A and shown in red on Plan 
LD/63/87. 

Advt. No. 60. Lease, on a year to year basis, for 
agricultural purposes, of a site in the limits of 
Qrendi, marked B and shown in green on Plan 
LD/63/87. 

Advt No. 61. Lease, on a year to year basis, for 
agricultural purposes, of a site in the limits of 
Qrendi, marked C and shown in yellow on Plan 
LD/63/87. 

Advt. No. 62. Lease, on a year to year basis, for 
::;ardening purposes, of a site at Tar-Rabbat Housing 
Estate, Ħamrun, marked No. l and shown in red 
on Plan LD /95 l 81 /7. 

Advt. No. 63. Lease, on a year to year basis, for 
gardening purposes, of a site at Tar-Rabbat Housing 
Estate, Ħamrun, marked No. 2 and shown in blue 
on Plan LD/95/81/7. 

Advt. No. 64. Lease, on a year to year basis, for 
gardening purposes, of a site at Tar-Rabbat Housing 
Estate, Ħamrun, marked No. 3 and shown in green 
on Plan LD/95/81/7. 

Advt. No. 65. Lease, on a year to year basis, for 
gardening purposes, of a site at Tar-Rabbat Housing 
Estate, Hamrun, marked No. 4 and shown in yellow 
on Plan LD/95/81/7. 

Advt. No. 66. Lease, on a year to year basis, for 
gardening purposes, of a site at Tar-Rabbat Housing 
Estate, 11.amrun, marked N o. 5 and shown in brown 
on Plan LD/95/81/7. 

Advt No. 68. Lease of Shop No. 115, Paola 
Square, Paola. 

Advt. No. 69. Lease of Boathouse A at Kal­
kara shown in red on Plan LD /123 /78. 

Advt. No. 70. Lease, on a year to year basis, for 
agricultural purposes, of a site in the limits of żab­
bar, shown in red on Plan LD/309/75/B. 

Advt. No. 71. Lease of Caravan site AA3 at 
Għadira. 

Advt. No. 72. Lease of bare shop No. 2, Phase 
H, City Gate, Valletta. 

Advt. No. 73. Lease of bare shop No. 7, Phase 
I, City Gate, Valletta. 

Sealed tenders wi'l be received at tms Offke up to 
10.00 a.m. on THURSDAY, 26th Marcħ, 1987, 
for:-

Advt. No. 74. Lease of bare shop .'.\To. 11, 
under Block E, Tal-Ħawli Housing Estate, Cospicua. 
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Av-,1iż Nru. 75. Kiri tal-garage Nru. 4, Qa­
sam tad-Djar, ĦaJ: Għaxaq. 

Awiż Nru. 76. Kiri minn sena għal sena ta' 
sit ħdejn boathouse Nru. l fil-Qawra, limiti ta' San 
Pawl il-Baħar, muri bl-aħmar fuq il-Pjanta LD / 15A/ 
86. (Dawk li jagħmlu offer:tii jridu jsemmu l-iskop). 

Av-viż Nru. 77. Kiri, għal perijodu li jiskadi 
fit-12 ta· Settembru, 1993, ta' sit b:iex jintuża bħala 
estensjo::ii ta l-canteen eżistenti fil-Villaġġ tas-Snajja', 
Ħal Luqa, muri bl-aħmar fuq il-pjanta LD/143/ 
79/5. 

Avviż Nru. 78. Kiri, minn sena għaL sena, u 
biex jintuża bħrula ġnien ta' sit fi Triq !is-sewwieqa, 
Qasam tad-Djar Tar-Rabbat, il-Ħamrun, muri biJ­
blu fuq il~Pjanta LD/95/81 /8. 

Avviż Nru. 79. Kiri, minn sena għal sena, ta' sit 
ħdejn Flot 17, fl-Iskema taI-Home-Ownership, iż­
żejtun, muri bl-aħmar fuq il-Pjanta LD/7 /80/28. 

Av,1iż. Nru. 80. Kiri, minn sena għal sena, biex 
jintuża jħala ġnien ta' sit fuq wara ta' Dar 35, 
Qasam tad-Djar, iż-żejtun, muri bl-aħdar fuq il­
Pjanta LD/7 /80/34. 

Avviż Nru. 81. Kiri, minn sena għal sena, biex 
jintuża bħala ġnien ta' sit fuq wara ta' Dar 36, 
Qasam ;:ad-Djar, iż-żejtun, muri bil-blu fuq il-Pjan­
ta LD/ 7 /80/34. 

Avviż Nru. 82. Kiri, minn sena għal sena, biex 
jintuża bħala ġnien ta' sit fuq wara ta' Dar 37, 
Qasam tad-Djar, iż-żejtun, muri bl-aħmar fuq il­
Pjanta LD/7 l 80 l 34. 

Av-,1iż Nru. 83. Għoti b'ċens perpetwu ta' sit 
ħdejn P~ot 73, fl-Iskema tal-Home-Ownership, Tal­
Mitħna, il-Gudja, muri bl-aħmar fuq il-Pjanta 
LD /19 l 83 l 5. 

Avviż Nru. 84. Għoti b'ċens perpetwu ta' sit 
ħdejn P!ot 66, fl-Iskema tal-Home-Owr.iership, Tal­
Mitħna, il-Gudja, muri bil-blu fuq il-Pjanta LD/19 l 
83 l 5. 

Avviż Nru. 85. Għoti b'ċens għal 50 sena għall­
bini ta' garage.\' fuq Siti l sa 8 fil-Qasam tad-Djar, 
Tal-Mitħna, il-Gudja, murijin bl-aħmar fuq il-Pjan­
ta' LD/ 19/83/4. (Jingħata sit wieħed biss lil kull 
min jieħu offerta). 

Jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin f'dan 
l-Uffiċċju sa~-10.00 a.m. tal-Ħamis, it-2 ta' April, 
1987, gleal:-

* Avviz Nru. 86. Kiri tal-ħanut vojt Nru. 5, 
Qasam md-Djar, is-Siġġiewi. 

* Avviż Nru. 87. Kiri tal-ħanut vojt Nru. 10, 
Dorrell Place, Santa Lucia. 

* Avviż Nru. 88. Kiri tal-Maħżen Nru. l f'Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, l-Isla, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta LD/67 /87. 

* Avviż Nru. 89. Kiri tal-Maħżen Nru. 2 f'Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, l-Isla, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta LD/67/87. 

i389 

Advt. No. 75. Lease of garage No. 4, Hous­
ing Estate, Għaxaq. 

Advit. No. 76. Lease on a year to year basis 
of a site adjacent to Boathouse No. l at Qawra, 
liimits of St Paui's Bay, shown in red on Plan LD/ 
15A/86. (Tenderers are to state purpose of Jease). 

Advt. No. 77. Lease, for a per.iod to expire 
on 12th September, 1993, of a site to be used as 
an extension to the ex·isting canteen at the Crafts 
Vi11lage, Luqa, shown in red on Plan LD/143/79/5. 

Advt. No. 78. Lease, on a year to year 
basis, for gardening purposes of a site in Triq is­
Sewwieqa, Tar-Rabbat Housing Estate, Ħamrun, 
shown iin blue on PJan LD/95/81/8. 

Advt. No. 79. Lease, on a year to year basis, 
of a site adjacent to Piot 17, Home Ownership 
Scheme, Żejtun, shown in red on PJan LD/7/80/28. 

Advt. No. 80. Lease, on a year to year basis. 
for gardening purposes of a site at the back of 
House 35, Housing Esrtate, Żejtun, shown in green 
on Plan LD l 7 /80/34. 

Advt. No. 81. Lease, on a year to year basis, 
for gardening purposes of a site at the back of 
House 36, Housing Estate, Żejtun, shown in blue 
on Pran LD l 7 /80/34. 

Advt. No. 82. Lease. on a year to year basis,_ 
for gardening purposes of a site at the back of 
House 37. Housing Esta,te, Żejtun, shown jn red 
on PJan LD/7/80/34. 

Advt. No. 83. Grant on perpetual emphy­
teusis of a site adjacent to Plot 73, Home-Owner­
ship Scheme, Tal-Mirtħna, Gudja, shown in red on 
Plan LD/19/83/5. 

Advt. No. 84. Grant on perpetual emphy­
teusis of a site adjacent to Plot 66, Home-Owner~.h1p 
Scheme, Tal-Mitħna, Gudja shown in blue on Plan 
LD/ 19/83/5. 

Advt. No. 85. Grant on a 50-year emphy­
teusis for the erection of garages on Sites l to 8 at 
Tal-Mittma Housing Estate, Gudja, shown j,n red 
on Plan LD/19/83/4. (Successful tenderers wiil 
only be granted one garage site each). 

Sealed tenders will be received (at tbis Office 
up to 10.00 a.m. on Thursday, 2nd Apr:ij, 1987, 
for:-

* Advt. No. 86. Lease of bare shop No. 5, 
Housing Estate, Siġġiewi. 

* Advt. No. 87. Lease of bare shop No. 10, 
Dorrell Place, Santa Lucia. 

* Advt. No. 8'8. Lease of Store No. l at Dar 
ir-Riżq, Dookyard Terrace, Senglea, shown in red 
on Plan LD/67/87. 

* Advt. No. 89. Lease of Store No. 2 at Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, Senglea, shown in red 
on Plan LD/67/87. 
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* Avviż Nru. 90. Kiri tal-Maħżen Nru. 3 f'Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, l-Isla, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta LD/67 /87. 

* Abviż Nru. 91. Kiri tal-Maħżen Nru. 5 f'Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, l-Isla, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta LD/67/87. 

* Avviż Nru. 92. Kiri tal-Maħżen Nru. 6 f'Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, l-Isla, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta LD/67/87. 

* Avviż Nru. 93. Kiri tal-Maħżen Nru. 7 f'Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, l-Isla, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta LD/67/87. 

* Avviż Nru. 94. Kiri tal-Maħżen Nru. 8 f'Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, l-Isla, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta LD/67/87. 

* Avviż Nru. 95. Kiri tal-Maħżen Nru. 9 f'Dar 
ir-Riżq, Dookyard Terrace, l-Isla, muri bl-aħmar 
fuq il-Pjanta LD/67 /87. 

* Avviż Nru. 96. Bejgħ ta' sit fil-limiti ta' San 
Pawl il-Baħar, muri bl-aħmar fuq u-Pjanta LD/79/ 
87. 

* Avviżi li qegħdin jidhru gtiall-ewwel darba. 

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formoli 
preskritti, li flimkien mal-kondizzjonijiet relevanti 
u dokumenti oħra, jistgħu jinkisbu, jekk wieħed 
japplika għalihom, fl-Uffiċċju ta' l-Art, Auberge de 
flaviere, Valletta, f'kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

DIPARTIMENT T AX-XOGĦLIJIET 

ili-Direttur tax-Xogħ1ijiet igħarraf illi:-

Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

* Advt. No. 90. Lease of Store No. 3 at Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, Senglea, shown in red 
on Plan LD/67/87. 

* Advt. No. 91. Lease of Store No. 5 at Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, Senglea, shown in red 
on Plan LD/67/87. 

* Advt. No. 92. Lease of Store No. 6 at Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, Senglea, shown in red 
on Plan LD/67/87. 

* Advt. No. 93. Lease of Store No. 7 at Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, Senglea, shown in red 
on Plan LD/67/87. 

* Advt. No. 94. Lease of Store No. 8 at Dar 
ir-Riżq, Dockyard Terrace, Senglea, shown in red 
on Plan LD/67/87. 

* Advt. No. 95. Lease of Store No. 9 at Dar 
ir-Riżg, Dockyard Terrace, Senglea, shown in red 
on Plan LD/67/87. 

* Advt. No. 96. Sale of a site in the l:mits of 
St. Paul's Bay shown in red on Plan LD/79/87. 

* Advertisements appearing for the first time. 

Tenders should be made only on the pr~scribed 
forms, which together with the relevant conditions 
and other documents, are obtainable on application 
at the Land Office, Auberge de Baviere, Valletta, 
on any working day between 8.10 a.m. and 
noon. 

13th March, 1987 

WORKS DEPARTMBNT 

Tħe Director of Works nouties t.ħat:-

Sal-11.00 a.m. ta' nhar il-Ġimgħa, is-27 ta' Seafod quotations will be received up to 11.00 
Marzu, 1987, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin a.m. on Friday, 27th March, 1987, for:-
għal:-

Kwot. Nru. 31/87. Tibdil ta' galleriji perikolużi 
fid-Dipartiment tal-Kurnmerċ, Lascaris, Valletta. 

* Kwot. Nru. 32/87. Provvista ta' rħam illustrat 
għall-użu fi 22:,, Triq San Mark, Valletta. 

* Kwotazzjonijiet li qed jidhru għall-ewwel darba. 

Il-formoli ta' l-offerta/kwotazzjoni u kull tagħrif 
ieħor jistgħu jinkisbu miJl-Uffiċċju tal-Provv:isti u 
Kuntratti, Dipartiment tax-Xogħlijiet, Beltissebħ, 
f'kull ġurnata tax-xogħol matul il-ħinijiet ta' 
1_.nffit~ċ1u. 

IH 3 ta' Marzu, 1987 

Quot. N o. 31l87. Replacemen t o:f da11gerous 
balconies at the Trade Department, Lascaris. Val­
letta. 

* Quot. No. 32/87. Supply of polished marble for 
use at 22, St Mark Street, Valletta. 

* Quotations appearing for the first time. 

Forms of tender l quotation aY.d further infor­
mation may be obtained from tħe Supplies and 
Contracts Office, Works Department. Behissebħ. 
on any working day during office hours. 

13th March, 1987 



It-13 ta' Marzu, 1987 

KORPORAZZJONI ENEMALTA 

Iċ-Chairman igħarraf illi: -

Sal-10.00 a.m. ta' nhar it-Tlieta, is-17 ta' Marzu, 
1987, id-Direttur tal-Kuntratti, It-Teżor, il-Furjana, 
jilqa; offerti magħluqin għal:-

A vviż / G /Nru. 1/87. ċilindri ta' l-LPG li jes­
għu l.2 u 5 kg. 

Kuntratt 300/ 1/87. Power Cable għal taħt 
l-ilma, Malta - Kemmuna - Għawdex. 

Avviż/E/Nru. 6/87. Line Connectors. 
Avviż/E/Nru. 7 /87. Connectors. 
Avviż/E/Nru. 8/87. Compound. 
Avviż/E/Nru. 23/87. Single core cables u 

cleats. 

SaJi..10.00 a.m. ,fu' nhar it-Tliet!a, 1-24 fil' Marzu, 
1987, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:­

A vviż / E /Nru. 2/87. Cable. 
Avviż/E/Nru. 3/87. Cable. 
Avviż/E/Nru. l /87. Sea water strainers. 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar it-Tlieta, it-2 ta' April, 
1987, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż/E/Nru. 4/87. Jointing material (Joint 
boxes). 

Avviż/E/Nru. 12/87. Industrial Air Com­
pressors 300 SCFM. 

Avviż/E/Nru. 13/87. PVC core size 1.5 sq mm 
cable. 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar it-Tlieta, is-7 ta' April, 
1987, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

* Avviż/E/Nru. 35/87. Għamara għall-uffiċċju. 
* Avviż/E/Nru. 162/86. Sulphuric acid. 
Avviż/E/Nru. 9 /87. House Service Fuse Units 

SP u N 60 AMP. 
Avviż/E/Nru. l0/87. Heavy Duty Cutouts 

Rated 200 AMP. 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar it-TUeta, 1-14 ta' April, 
14-l87, fit-Teżor jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

• Avviż/E/Nru. 5/ 87. Heat shrinkable material 
. r inting material. 

Taqsima ta' l-Elettriku 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, it-18 ta' Mar­
zu, 1987, jint!aqgħu offerti/kwotazzjonijiet magħlu· 
qin għal:-

Avviż/E/Nru. 20/87. Tagħmir ta' l-earthing. 
Avviż/E/Nru. 21/87. Joint boxes u aċċessorji. 

Avviż/E/Nru. 22/ 87. Clzannels, cable trays u 
cable ties. 

Kwot./E/Nru. 14/87. Safety belts u breast 
drills. 
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ENEMALTA CORPORATION 

The Chairman notifies that: -

Sealed tenders wm be received by the Director 
of Contracts~ Tħe Treasury, Floriana, up to 10.00 
a.m. on Tuesday, 17th Marcħ, 1987, for:-

Advt./G/No. 1/87. L P G cylinders 1.2 and 5 
kg capacity. 

Contract 300/1/87. Submarine Power Cable 
Malta - Comino - Gozo. 

Advt./E/No. 6/87. Line Connectors. 
Advt./E/No. 7 /87. Connectors. 
Advt./E/No. 8/87. Compound. 
Advt./E/No. 23/87. Single core cables and 

cleats. 

Sealed tenders wm be received up to 10.00 a.m. 
on Tuesday, 24th March, 1987, for:-

Advt./E/No. 2/87. Cable. 
Advt./E/No. 3/87. Cable. 
Advt./E/No. 1/87. Sea water strainers. 

Sealcd tenders will be received up to 10.00 a.m. 
on Tuesday, 2nd April, 1987, for:-

Advt./E/No. 4/87. Jointing material (Joint 
boxes). 

Advt./E/No. 12/ 87. Industrial Air Com­
pressors 300 SCFM. 

Advt./E/No. 13/87. PVC 12 core size 1.5 sq 
mm cable. 

Sea!ed tenders wm be received up to 10.00 a.m. 
on Tuesday, 7th April, 1987, for:-

* Advt./E/No. 35/87. Office furniture. 
* Advt./E/No. 162/86. Sulphuric acid. 

Advt./E/No. 9 /87. House Service Fuse Units 
SP and N 60 AMP. 

Advt./E/No. 10/87. Heavy Duty Cutouts 
Rated 200 AMP. 

Sealed tenders will be received at the Treasury 
u~ to 11.00 a.m. on Tuescfay, 14th April, 1987, 
for:-

* Advt./E/No. 5/87. Heat shrinkable material 
and jointing material. 

Electricity Div:ision 

Sealed tenders/quotations wiU be received up 
to 10.00 a.m. on Wednesday, 18tħ March, 1987, 
for:-

Advt./E/No. 20/87. Earthing equipment. 
Advt./E/No. 21/87. Joint boxes and accesso· 

r!es. 
Advt./E/No. 22/87. Channels, cable trays and 

cable ties. 
Quot./E/No. 14/87. Safety belts and breast 

drills. 
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Kwot./E/Nru. 25/87. Control cables u glands. 

SaI-11.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, U-25 ta' Mar­
zu, 1987, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż/E/Nru. 15/87. Makna li tgħawweġ il­
pajpijiet li taħdem bil-mutur u li tista' tinġarr. 

Avviż/E/Nru. 19/87. Bejgħ u tneħħija ta' 
skart li jinsab f'Għawdex. 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, it-8 ta' April, 
1987, jintlaqgħu offerti/kwotazzjonijiet magħluqin 
għal:-

Avviż/E/Nru. 14/87. Oil skins. 
Kwot./E/Nru. 20/87. PVC pipe fittings. 
Kwot./E/Nru. 21/87. Gate valves tal-ħadid 

fondut. 
Kwot./E/Nru. 22/87. Stampar. 

* Avviż/E/Nru. 33/87. Bejgħ u tneħħija ta' 
skart. 

Sa!-10.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, il-15 ta' April, 
1987, f'da:n l-Uffiċċju jintlaqgħu kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:-

* Kwot./E/Nru. 7 /87. Bearings 130 X230 X40 
mm. 

* Kwot./E/Nru. 15/87. Stainless steel fixing 
tape. 

* Kwot./E/Nru. 16/87. li KV discharge rod. 
* Kwot./E/Nru. 17 /87. Bozoz HPMV u ballasts. 
* Kwot./E/Nru. 18/87. Current transformers. 

Taqsima tal-Petroleum 

Sa!-11.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, il-25 ta' Mar· 
zu, 1987, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

A vviż /P /Nru. 18/86. F M !fond held 2-way 
Radio. 

SaI-11.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, it-8 ta' April, 
1987, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għaI:-

Kwot./P /Nru. 1/87. Cable 3 core 14 mm OD 
miksi bil-lastiku. 

Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Quot. /E/No. 25 l 87. Control cables and glands. 

Seaied tenders wm be received up to 11.00 a.m. 
oR Wednesday, 25tħ March, 1987, for:-

Advt./ El N o. 15 l 87. Portable motorised pipe 
bending machine. 

Advt./E/No. 19/87. Sale and removal of scrap 
lying in Gozo. 

Sealed tenders/quofations will be receind up to 
11.00 a.m. on Wednesday, Sth April, 1987, for:-

Advt./E/No. 14/87. Oil Skins. 
Quot./E/No. 20/87. PVC Pipe Fittings. 
Quot./E/No. 21 /87. Cast Iron Gate Valves. 

Quot./ El N o. 22 l 87. Printing. 
* Advt./E/No. 33/87. Sale and removal of scrap 

material. 

Sealed quofations w.m be received at tlrls Office 
up fo 10.00 a.m. on Wednesday, 15th April, 1987, 
for:-

* Quot./E/No. 7/87. Bearings 130x230X40 
mm. 

* Quot./E/No. 15/87. Stainless steel fixing tape. 

* Quot./E/No. 16/87. Il KV discharge rod. 
* Quot./E/No. 17 /87. HPMV lamps and ballasts. 
* Quot./E/No. 18/87. Current transformers. 

Petroleum Division 

Sealed tenders wiU be received up to 11.00 a.m. 
on Wednesday, 25th March, 1987, for:-

Advt./P /No. 18/86. F M hand held 2-way 
Radio. 

Sealed quofations wi!l be received up to 11.00 
a.m. on Wednesday, 8th April, 1987, for:-

Quot./P /No. 1/87. Rubber sheated cable 
3 core 14 mm OD. 

Irid jitħallas dritt ta' Lm25 għal kull kopja tal- A fee of Lm25 is to be paid for every copy of 
Kuntratt 300/1/87. Contract 300/1/87. 

* Avviżi/kwotazzjonijiet li qed jidhru għall-ewwel darba. 

Il-formoli ta' l-offerta l kwotazzjoni u kull 
tagħrif ieħor jistgħu jin..ldsbu mm-Korporazzjoni 
Enemalta, Bini ta' l-Amministrazzjoni ċentrali. 
U-Moll tal-Knisja. il-Marsa, f'kull ġurnata tax­
wgħol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

* Advertisements / quotations appearing for the first time. 

Forms of tender l quotation aud any further 
infon..nation may be obtained from the Enemalta 
Corporation, Central Administration BuHding, 
Church Wharf, Marsa, on any working day betweeu 
8.30 a.m. and noon. 

l 3th March, 1987 



l ! 3 ta' Marzu, 1987 

KORPORA.ZZJONI Tfl.LEMALTA 

h~-C'liairman, Korporazzjoni Telemalta, igħar­
raf HU:--

Sal-10.00 a.m. fa' nhar l-Erbgħa, i!-25 ta' Mar­
zu, 1987, jinfanqgħu kwotazzjonijiet magħluqin 
għal:-

Kwot. Nru. SUP /TEL/16/87. Provvista ta' 
komponenti elettroniċi. 

* Avv:ż Nru. TM/T/37 /87. Provvista u stallaz­
zjoni ta' sistema ta' protezzjoni kontra s-sajjetti fit­
Telephone Exchange tal-Mosta. 

Sal-10.00 a.m, ta' nhar il-Ħamis, is-26 fa' Marzu, 
1987, id-Direatnr tal-K-u:ntraffi, It·Tefor, il-Furjana, 
jilqa' offerti magħluqin għall-provvista ta':-

Avv:ż Nru. TR/TT/15/87. Manual Branch 
Exchanges Privati (P.A.B.X.'s). 

Avv ż Nru. TR/TT /16 l 87. Automatic Branch 
Exchang2s Privati (P.A.B.X.'s). 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar iMĦl'a:mis, it-2 ta' April, 
1987, id-Direttm fal-Kw.mtratti, It-Teżm·, il-Fmjmm, 
ji!qa' offerti magħh1q!n għ.a1~-

A vviż Nru. TR/TT/19/87. Provvista ta' man­

hole frames u covers. 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, it-8 ta' ApriJ, 
1987, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

K wot. Nru. SUP /TEL 17 l 87. Provvista ta' 
komponenti għal K l Card. 

Sa!-10.00 a.m fa' nhar :il-Ħamis id-9 ta' Apri1, 
1987, id-Direttur tal-Ktm.tratti, :U-Teżor, il-Furjana, 
jHqa' offorti magħluqin għal:-

A vviż Nru. TR/TT /31/87. Provvista ta' 
voltage s;trge arrestors għal cable heads. 

Avviż Nru. TR/TT /32/87. Provvista ta' jelly 
connectors and crimping tools. 

Sa~-10.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, il-15 ta' Apri~, 
1987, ji:nfiaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Kwot. Nru. SUP /TEL 18/87. Provvista ta' 
Bitumen Compound Strips. 

* Kwot. Nru. SUP /TEL/19 /87. Provvista ta' 
għodda għal manutenzjoni ta' Strowger Switching 
Equipment. 
"'Avviżi /k'M>tazzjonijiet li qegħdin jidhru għall-ewwel darba. 

Il-forrnoH ta· l-off erta/kwotazzioni u kull 
tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni 
Telemalt2, Taqsima tat-Tefokomunikazzionijiet, 
Taqsima ta1-Provv1sti u Kuntratti. It-Tefo:ħa ta' 
Spencer, :l-Marsa, f'kull ġurnata tax-xogħol bejn it-
8.30 a.1n. u nofs in-nhar. 
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TELEMALTA CORPORA'I'ION 

The Chainnan, Telemalta Corporation, notifie~ 
tlrnt:-

Sea~ed q1.mtations wm be received up to 10.00 
a.m. on Wednesday, 25th Marcħ9 1987, for:-

Quot. N o. SUP l TEL l 16 l 87. Supply of elec­
tronic components. 

* Advt. No. TM/T/37 /87. Supply and installa­
tion of a lightning protection system at Mosta Tele­
phone Exchange. 

Sea!ed tenders wm be received by the Director 
of Con~rncts, Tħe Treasu:ry, Floriana, up fo 10.00 
a.m. Ol!l Thursday, 26th Marcħ, 1987, for the supply 
of:-

Advt. No. TR/TT/15/87. Private Manual 
Branch Exchanges (P.M.B.X.'s). 

Advt, No. TR/TT /16/87. Private Automatic 
Branch Excħanges (P.A.B.X.'s). 

Seafod te:m:lers v'lill be received by tħe Direcfor 
of Contrads, T~e Treasu.ry, Floriana, ln:j} fo 10.00 
a.m. on Thursday, 2nd April, 1987, for:-

Advt. No. TR/TT/19/87. Supply of manhole 
frames and covers. 

Sealed quotations will be received up to 10.00 
a.m. on Wednesday, 8th April, 1987, for:-

Quot. No. SUP/TEL 17/87. Supply of com­
ponents for K l Card. 

Se21Ied tenders wit lbe receiived by the Director 
of Contrads

9 
The Treasury, Ffol'iana, up to 10.00 

a,m. on Tlmrsday, 9th April 1987 for:-
Advt. No. TR/TT /31 /87. Supply of voltage 

surge arrestors for cable heads. 
Advt. No. TR/TT /32/87 Supply of jelly filled 

connectors and crimping tools 

Se:;;Jed quotations wm be received up fo 10.00 
a.m. on Wednesday, 15th April, 1987, for:-

Quot. No SUP/TEL 18/87. Supply of Bitumen 
Compound Strips. 

* Quot. No. SUP/TEL/19/87. Supply of tools 
for maintenance of Strowger Switching Equipment. 

"' Advertisements f quotations appearing for the first time. 

Forms of tender l quotation and further infor­
mation may be obtained from Telemalta Corpora­
tion, Telecommunications Division. Supplies and 
Contracts Section, Spencer Hill. Marsa, on anv 
working day between. 8.30 a.m. and noon. 
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Taqsima ta' Xandir Malta 

Sal·l0.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, iJ..25 ta' 
Marzu, 1987, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin 
għal:-

Kwot. Nru. TM/XM/106/86. RF cable HM 
eleven. 

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull tagħrif ieħor 
jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni Telemalta, Taq­
sima ta' Xandir Malta, Guardamangia, f'kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

DCPARTIMENT TA' L-AVJAZZJONI ĊIVILI 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, it-8 ta' April, 
1987, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. DCA/5/87. Provvista ta' elmijiiet 
għal Fire Fighters. 

Avviż Nru. DCA/6 l 87. Provvista ta' safety 
belts. 

Avviż Nru. DCA/7/87. Provvista ta' high vol­
tage test sel. 

Avviż Nru. DCA/8/87. Provvista ta' pompi ta' 
l-ilma. 

Avviż Nru. DCA/9/87. Bejgħ ta' valvi elettro­
niċi żejda. 

Il-formoli ta' l-offerta u kull tagħrif ieħor jis­
tgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Provvisti, Dipartiment 
ta' l-Avjazzjoni ċivili, Ħal Luqa, f'kull ġurnata tax­
xogħol sa nofs in-nhar. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

MALTA SHTPBUILDTNG CO. LTD. 

lċ-Chairman, Malta Shipbuilding Co. Ltd .. 
igħarrnf illi: -

Sal-11.30 a.m. ta' nhar l·Erbgħa, 1-1 ta' April, 
1987, jintlaqgħu offerti magħluqin għaill-provvis~a 
u konsenja ta':-

A vviż Nru. PROC 17/C/87-T. Multicore 
flexible round cable (diversi). 

Irid jitħal:las dritt ,ta' ħamsin ċenteżmu (50c) 
għal kua11 kopja ta' l-offerta. 

Il-formoli ta' ]-offerta/kwotazzjoni u kull tagħ­
rif ieħor jistgħu jinkisbu mi11-Malta Shipbui1ding 
Co. Ltd., Uffiċċju ta' l-Offerti, Triq il-Labour, 
il-ħ'Iarsa, f'kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.00 
a.m. u 1-11.30 a.m. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

Gazzetta. ta.l-Gvern ta' Malta 

Xandir Malta Division 

Sealed quota.tions wiil be received up to 10.00 
a.m. on Wednesday, 25tħ Marcħ, 1987, for:-

Quot. No. TM/XM/106/86. RF ca!ble HM 
eleven. 

Quotation forms and other information may be 
obtained from Telemalta Corporation, Xandir Malta 
Division, Guardamangi;1, on any working day bet­
ween 8.30 a.m. and noon. 

13th March, 1987 

DEPARTMENT OF CIVIL AVIATION 

Seaied tenders will be received up to 10.00 
a.m. on Wednesday, 8th April, 1987, for:-

Advt. No. DCA/5 /87. Supply of Fire Fighters' 
helmets. 

Advt. No. DCA/6/87. Supply of sa'.:ety belts. 

Advt. No. DCA/7 /87. Supply of a high voltage 
test set. 

Advt. No. DCA/8/87. Supply of water pumps. 

Advt. No. DCA/9/87. Sa1e of surplus electro­
nic valves. 

Forms of tender and further information may 
be obtained from the Supplies Section, Civll Avia­
tion Department, Luqa, on any working day up to 
noon. 

13th March, 1987 

MALTA SHIPBUILDING CO. LTD. 

The Chairman, Malta Shipbuilding Co. Ltd., 
notifies tha t:-

Sealed tenders will be received up to 11.30 
a.m. of Wednesday, lst April, 1987, for the supp1y 
and delivery of :-

Advt. No. PROC 17 l C/87-T. Multicore flexible 
round cable (various). 

A fee of (50c) fifty cents w111 be ctarged far 
every copy of tender. 

Forms of tender/quotation and any other in­
fonnation may be obtained from the Malta Ship­
building Co. Ltd., Tender Office, Labour Road, 
Marsa. on any working day between 8.00 a.rn. and 
11.30 a.m. 

l 3th March, 1987 



lt-13 ta' Marzu. 1987 

KORPORAZZJONI GĦAL żVILUPP 
TA' MALTA 

Iċ-Chairman. Korporazzjoni għal żvilupp ta' 
Malta, igħarraf illi:-

Sa nofs in-nhar ta' nhar it-Tliet<1, 1-24 ta' Mar­
zu, 1987, jintlaqgħu offeDti magħluqin għal:-

Avviż Nru. MDC 211 l/Tl4. Xogħlijiet ta' kisi 
għal kontra l-ilma, dekorazzjoni u xogħlijiet oħra 
għal compressor house tal-Fabbrika A47, Hospital 
Products Ltd., Marsa. 

Avviż Nru. MDC 2111/Tl5. Bini ta' faċilita­
jiet addizzjonali (laboratorju Batterjoloġiku) fil­
Fabbrika A47, Hospita.!l Products Ltd., Marsa. 

Avviż Nru. MDC Waterproofing/Tll. Tiswija 
bil-fibregltISs ta' katusi ta' l-azzar artab għall-ilma 
tax-xita ġo fabbriki eżistenti f'diveri oqsma 
Industrijali. 

Avviż Nru. MDC RL 19, 20, 23/T7. Provvista 
u tqegħid ta' rħam ta' Malta fil-Fabbriki RL 19, 20, 
23 ti1-Qasam Industrijali tar-Rikażlii. 

Avviż Nru. MDC RL 23/Tl. Tqegħid biss ta' 
madum ta, l-art terrazzo fil-fabbrika RL 23 fil-Qa­
sam Industrijali ·tar-Rikażli. 

Avviż Nru. MDC W /P 2695/Tl. Provvista u 
tqegħid ta' rubberised water-proofing membrane 
fil-Fabbrika B 25A-I.T.T.I. Co. Ltd .• - Qasam 
IndustriJaii ta' Bulebel. 

Avviż Nru. MDC 1684/Tl. Kostruzzjoni ta' 
paviment tal-konkos rinfurzat fil-Fabbrika B 36, 
Brand lnternationa1, Qasam Industrijali ta' Bulebel. 

Il-formoli ta' l-offerta u kull tagħrif ieħor jis­
tgħu jinkisbu mid-Dipartiment tas-Servizzi Tekniċi, 
Korporazzjoni għal żvilupp ta' Malta, House of 
Catalunya. Triq Marsamxett, Valletta, f'kull ġur­
nata tax-xogħol matul il-ħinijiet ta' l-uffiċċju. 

It-13 :a' Marzu, 1987 

KUMITAT TAL-WELFARE 

Iċ-Chairman, Kumitat ta1-Welfare, igħarraf illi 
mhux aktar tard mill-l 0.00 a.m. 1tal-Ġimgħa, 1-20 
ta' Marzu" 1987, fil-Kaxxa ta' l-Offerti fiċ-ċentru 
Ħidma Soċjali, Santa Venera, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal Figolli. 

U-fofnnoli ta' l-offerta u kull tagħrif 
ieħor jistgħu jinkisbu mingħand il-Kumitat tal­
Welfare, ċentru Ħidma Soċjali. Santa Venera, 
f'kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofs in­
nhar. 

It-13 ta' Marzu, 1987 
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MALTA DEVELOPMENT CORPORATION 

The Chairman, Malta Devclopment Corpora­
tion, notifies that :-

Sealed tenders will be received up to 12.00 
noon on Tuesday, 24th March, 1987, for:-

, 
Ħ - , 

Advt. No. MDC 2111/Tl4. Waterproofing, 
decorations and other works to compressor house 
of Factory A47, Hospital Products Ltd., Marsa. 

Advt. No. MDC 2111/TIS. Construction of 
additional facilities (Baoteriological laboratory) 
at Factory A47, Hospital Products Ltd., Marsa. 

Advt. No. MDC Waterproofing/Tl l. Repairs 
with fi:breglass to mild s1teel rainwater gutters of 
existing factories at various industrial estates. 

Advt. No. MDC RL 19, 20, 23/T7. Supply and 
laying of Maltese marble to Factories RL 19, 20, 
23 at Ricasoli Industrial Estate. 

Advt. No. MDC RL 23/Tl. Laying only of 
terrazzo floor tiles to factory RL 23 at Ricasoli 
Industrial Estate. 

Advt. No. MDC W/P 2695/Tl. Supply and 
laying of a rubberised waterproofing membrane 
to Factory B 25A - I.T.T.I. Co. Ltd. - Bulebel 
Industrial Estate. 

Atl:v.t. No. MDC 1684/Tl. Construction of 
reinforced concrete floor slab to Factory B 36, 
Brand Intemational, Bulebel Industrial Estate. 

Forms of tender and further information may 
be obtained from the Technical Services Depart­
ment, Malta Development Corporation, House of 
Catalunya, Marsamxetto Road, Valletta, on any 
working day during office hours. 

13 th March, 1987 

THE WELFARE COMMITIEE 

The Chairman, Welfare Committee, notifie:s 
that sealed tenders will be received in Tender Box 
at ċentru Ħidma Soċjali, St. Venera, by nat later 
t:han 10.00 a.m. of Friday, 20th March, 1987, for 
the supply of Figolli. 

Forms of tender and further informa,tion 
may be obtained from the Welfare Committee, 
ċentru Ħidma Soċjali, St. Venera, on any work­
ing day between 8.30 a.m. and noon. 

l 3th March, 1987 
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DIPARTIMENT TAL-KUMMERċ 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar it-Tlieta, 1-24 ta' Marzu, 
1987, f'dan l-uffiċċju jintlaqgħu kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:-

K wot. Nru. 1/87. Makna li taqta' u li tinċana 
l-injam. 

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull tagħrif ieħor 
Jistgħu jinkisbu mit-Taqsima ta' l-Amministrazzjoni, 
Kamra 211, il-Foss ta' Lascaris, Valletta, f'kull ġur­
nata tax-xogħol matul il-ħinijiet ta' l-uffiċċju. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

DIPARTIMENT TAL-KUMMERċ 

Id-Dipartiment tal-Kummerċ jikkonsidra appli­
lcazzjonijiet mingħand bona fide importaturi tal­
juke Boxes kemm-il darba l-applikazzjoni tkun 
qabel mgħoddija mid-Dipartiment tal-Pulizija. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

DIPARTIMENT TAS-SAĦĦA 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa. il-15 ta' April, 
1987, it-Tabib Prinċipali tal-Gvem fil-Medical Stores 
tal-Gvem, Guardamangia (Kaxxa ta' l-Offerti Nru. 
2) jilqa' offerti magħiuqin għall-provvis,ta ta':-

Avviż Nru. MST 10/87. Nystatin Suspension. 

Il-formoli ta' l-offerta u kull tagħrif ieħor jis­
tgħu jinkisbu mil HU edical Stores tal-Gvern, Guar­
damangia, f'k.ull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 
a.m. u nofs in-nhar. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

DIPARTIMENT TAS-SAĦĦA 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar l-Erbgħa, 1-1 ta' April, 
1987, it-Tabib Prinċipali tal-Gvern fid-Dipartiment 
tas-Saħħa, 15, Triq il-Merkanti, Valletta, jilqa' of­
ferti magħluqin għal:-

A vviż Nru. 17. Pultruni tubulari g:ħa~ W aiti ng 
Room. 

Il-formoli ta' l-offerta u kull tagħrif ieħor dwar 
il-kondizzjonijiet ta' dan il-kuntratt jistgħu jinkis­
bu mid-Dipartiment tas-Saħħa, Taqsima tal-Prov­
\"'°eti, ~'kull ġurnata tax-xogħol matul il-ħinijiet 
normali ta' l-uffiċċju. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

Gazzetta tal-Ġvern ta' Maita 

DEPARTMENT OF TRADE 

Sealed quotations will be receiveċ at tJhis 
office up to 11.00 a.m. on Tuesday, 24f1 March, 
1987, for:-

Quot. No. 1/87. Woodcutting and plaining 
machine. 

Forms of quotation and further information 
may be obtained from the Administration Section, 
Room 211, Lascaris Ditch, Valletta, on any work­
ing day during office hours. 

13th March, 1987 

DEPARTMENT OF TRADE 

The Departrnent of Trade invites ar:-plications 
from bona fide importers of Ju1ce Boxes provided 
that the app1ications would have been passed 
through the Police Department. 

13th March, 1987 

DEPARTMENT OF HEALTH 

Sealed tenders will be rcceived by the Chief 
Government Medical Officer at the Government 
Medica1 Stores, Gwardamangia (Tender .Box No. 2) 
up to 10.00 a.m. on Wednesday, 15th April, 1987, 
for the supply of:-

Advt. No. MST 10/87. Nystatin Suspension. 

Forms of tender and further information may 
be obtained from the Government Medical Stores, 
Guardamangia, on any \VOrking day between 8.30 
a.m. and noon. 

13th l\l[arch, 1987 

DEPARTMENT OF HEALTH 

Sealed tenders will be received by the Chief 
Government Medical Officer at thc; Denartment of 
Health, 15, Merchants Street, Valletta, up to 10.00 
a.m. on Wednesday, lst A.pl'il, 1987, for:-

Advt. No. 17. Tubular easy chairs for waiting 
room. 

Forms of tender and further information re­
garding the conditions of this contract may be 
obtained from the Department of Health. Supplies 
Section, on any working day during normal office 
hours. 

13th 1\farch, 1987 



It-13 ta; Marzu, 1987 

KALAXLOKK COMPANY LTD 

J ċ-Chairman, Kalaxlokk Cornpany Ltd, igħar­
raf illi sal-11.00 a.m. ta' nhar il-Ġimgħa, 1-20 ta' 
Marzu, 1987, jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin 
għal:-

* Kwot. Nru. 1/87. Provvista ta' polythene 
sheeting. 

* Kwotazzjonijiet li qed jidhru għall-ewwel darba. 

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull tagħrif 
ieħor jistgħu jinkisbu mill-Blokk ta' l-Amministraz­
zjoni, Kalaxlokk Company Ltd., Wied ix-Xoqqa, 
T<alafrana (Tel. 871210, 828002) f'kull ġurnata tax­
x.c.·ħol matul il-ħinijiet ta' l-uffiċċju. 

It-13 ta' Marzu, 1987 

INVESTlVIENT FINANCE BANK LIMITED 

Sal-10.00 a.m. ta' nhar il-Ġimgħa, 1-20 ta' Mar­
zu, 1987, il-General Manager ta' l-lnvestrnent Fi­
nance Bank Limited, 168, Triq id-Dejqa, Valletta, 
jilqa' offerti magħluqin għal:-

A vviż Nru. 1/87. Computer Systems Analysis 
and Design. 

Il-formoli ta' l-offerta u kull tagħrif ieħor dwar 
il-kondizzjonijiet ta' dan il-kuntratt jistgħu jinkisbu 
mill-Bank, f'kull ġurnata tax-,,ogħol matul il-ħinijiet 
normali ta' l-uffiċċju, bi ħlas ta' Lira Ma1tija. 

It-13 ta' Marzu, 19.87 
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KALAXLOKK COMPANY LTD 

The Chairman, Kalaxlokk Company Ltd, 
110>tifies that sealed quotations will be received up 
to 11.00 a.m. on Friday, 20th March, 1987, for:-

* Quot. No. 1/87. Supply of polythene sheeting. 

* Quotations appearing for the first time. 

Forms of quotation and further information 
may be obtained from .the Administration Block, 
Kalaxlokk Company Ltd., Wied ix-Xoqqa, Kafa­
frana, (Tel. 871210, 828002) on any working day 
during o:fifice hours. 

13th March, 1987 

fNVESTMENT FINANCE BANK LIMITED 

Sealed tenders will be received by the General 
Manager, Inves1:ment Finance Bank Limited, 168, 
Strait Street, Valletta, up to 10.00 a.m. on Friday, 
20th March, 1987, for:-

Advt. No. 1/87. Computer SyS'tems Analysis 
and Design. 

Forms of tender and further information re­
garding the conditions of this contract may be 
obtained from the Bank, on any working day 
during normal office hours against a fee of Lml. 

13th Ivfarch, 1987 

AVVIŻ TAL-QORTI - COURT NOTICE 

314 

B'DIGRIET mogr,ti mill-Qorti tal-Kummerċ fis-6 ta' 
Marzu, 1987, fuq rikors ta' BERNARDETTE LIBRERI, ġie 
ffissat il-jum tat-Tlieta, is-17 ;a' Marzu, 1987, mid 9 a.m. sa 
nofs in-nhar, għall-BEJGĦ BL-lRKANT, li kien ġie ordnat 
b'digriet tad-29 ta' Novembru, 1985, li għandu jsir f"Casa 
Imbra', St Gregory Street, Guardarnangia, ta' l-oġġetti hawn 
taħt deskritti, maqbudin mingħand ABRAMINO FARRU­
GIA:-

Pjanu, żewġ lamp stands, Cooker 'Zoppas', żewġ wall units, 
\Vashing Machin.~ 'Sicmens', Dish Washer u Bureau. 

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum, is-6 ta' Marzu, 1987. 

ALBERT F. SANTUCC!, 
Irkantatur Pubbliku 

Translation 
BY DECREE given by the Commercial Court on the 6th 

March, 19'87, on the application of BERNARDETIE LIBRE­
RI, Tucsday, l/th March, 1987, from 9 a.m. to twelve noon, 
has bee?1 fo;ed for the SALE BY AUCTION, ordered by a 
decrec give~ 0:1 che 2S't!1 November, 1985, to be held at 'Casa 
Imb;a', St Gregory Street, Guardamangia, of the following 
item', srizcd from thc property of ABRAMINO FARRU­
GIA:-

Piano two lamp stands, Cooker 'Zoppas', two wall units, 
Washing Machine 'Siemens', Dish Washer and Bureau. 

Registry of the Superior Courts, this 6th day of March, 
1987. 

ALBERT F. SANTUCCJ, 
Public Auctioneer 

·--------------------------
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DIPARTIMENT TA' L-INFORMAZZJONI - KASTILJA - MALTA 
DEPARTMENT OF INFORMATION - KASTILJA - MALTA 

La.vs ol. Malta 1~82 (Part l) ... 
Lav;s of Malta 1982 (Part Il) 
Laws of Malta 1983 (Part I) 
Laws of Malta 1983 (Part Il) 
Laws of Malta 1984 (Pwt D 
Laws of Malta 19,84 (Part Il) 

PUBBUKAZZJONinET LEGAU 
LEGAL PUBLICATJONS 

Lml.50c 
Lm2.00c 
Lml.50c 
Lm2.00c 
Lml.50c 
Lm2.00c 

Standing Orders of the House of Representatives 
lncome Tax Act l 948 . . . . . . .. 
The Family Law - Proposed Refonm to the ·:..'ivil 

Code ... ... ... ... . .. 
rl-Liġi tal-Familja - Riformi Propo•ti għall-Ko<li&-i 

ċivili 
Acts of Parliament passed during 1985 - Part l ... 
Subsidiary Legislation far the Ye.ar 1985 - Par.t II 

~»lJBBUKAZZJON UIET MIXXELLANJI 

MISCELLANEOUS PUBLICATTONS 

»: 
lm:MJ()s 

'25t 

7 "' 
Lml.50c 
Lm2 

Dokumenti - Knisja u Stat ... 75c Constitution of the Republic of Mnlta . . . . . . l6e 

Dokumenti dwar il-Kwistjoni ta' l-Iskejjel tat-Knisja 

bejn il-Gvern Malti u l-Vatikan 

Jum il-Ħelsien --· 31 ta' Marzu, 1'79 

Il-Ġlieda Għall-Għixien 
Historieal Development of the concept of Diabetes 

in Malta 

Diplomatic and Consular Representation in Malta 
September 1986 ... 

External Affairs Servtice List September 1986 

25c 

25G 

SOc 

20c 

50c 
50c 

Il-Ħajja ta' Rużar Briffa - Oliver Friggieri . . . 50c 

Lcli ta' Ħaż-żgħir . .. .. . ... . .. . . . SOc 

Il-Konsumatur - maħruġ mill-Għaqda tal-Komu-
maturi ... ... ... ... ... ... 25c 

Il-Ġaħan ta' Binġemma u drammi oħra - Francis 
Ebejer . .. .. . . . . ... ... Lml.50c 

Rapport mill-Kummissjoni Elettorali għall-Finijiet 
ta' l-Artikolu 62 tal-Kostituzzjoni tar-Repub-
blika ta' Malta, 1986 ... SOc 

Dawn il-Pubblikazzjonijiet jistgħu jinxtraw mid-Dipartiment ta' l-Informazzjoni -
'Dar l-Annona', Pjazza Kastilja, Valletta, Malta 

These Publications are obtainable from the Department of Information -­
'Dar l-Annona', Castille Place, Valletta, Malta 


